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DECISION DEL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC
N° 195/04/COL

de 14 de julio de 2004

relativa a las disposiciones de aplicacién del articulo 27 de la parte Il del Protocolo 3 al Acuerdo entre
los Estados de la AELC por el que se instituyen un Organo de Vigilancia y un Tribunal de Justicia

EL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC,

VISTO el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo (1) y, en particular, sus articulos 61 a 63 y su Proto-
colo 26,

VISTO el Acuerdo entre los Estados de la AELC por el que se instituyen un Organo de Vigilancia y un Tribunal
de Justicia (2) y, en particular sus articulos 5, apartado 2, letra a) y 24, y el articulo 27 de la parte II del Pro-
tocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion (3),

PREVIA CONSULTA al Comité Consultivo sobre Ayudas Estatales el 8 de julio de 2004, de conformidad con el
procedimiento establecido en el articulo 29 de la parte I del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion,

CONSIDERANDO LO SIGUIENTE:

(1) EL 21 de abril de 2004, la Comisién Europea adopté el Reglamento (CE) n® 794/2004 (*), por el que se
establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n® 659/99 del Consejo por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacién del [antiguo] articulo 93 del Tratado CE [ahora articulo 88] (%).

(2)  El 30 de abril de 2004, la Comision Europea publicé una Comunicacion relativa a determinados docu-
mentos obsoletos sobre ayudas estatales que dejard de utilizar (6).

(3)  Considerando que conviene garantizar la uniforme aplicacién en todo el Espacio Econémico Europeo
de la normativa sobre ayudas estatales.

(4)  Con el fin de facilitar la preparacién de notificaciones de ayuda estatal de los Estados de la AELC, y su
evaluacién por el Organo, es deseable establecer un impreso de notificacién de uso obligatorio.

(5)  Elimpreso normalizado de notificacion, la hoja de resumen y las Fichas de Informacién Complemen-
taria cubren todas las directrices existentes en el dmbito de la ayuda estatal.

(6)  Debe disponerse de un sistema simplificado de notificacién para determinadas modificaciones de ayu-
das existentes. Este sistema simplificado solamente serd admisible si el Organo ha sido informado regu-
larmente de la ejecucion de la ayuda existente de que se trate.

(7)  Por motivos de seguridad juridica, es preciso aclarar que los pequefios incrementos de hasta el 20 % del
presupuesto inicial de un régimen de ayudas, en particular los destinados a compensar los efectos de la
inflacién, no deben notificarse al Organo, ya que no es probable que afecten a su evaluacion inicial de
la compatibilidad, siempre y cuando las demds condiciones del régimen no hayan cambiado.

() En lo sucesivo denominado «Acuerdo».

(?) En lo sucesivo denominado «Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion».

(}) Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion tal como fue modificado por los Estados de la AELC el 10 de diciem-
bre de 2001. Las modificaciones entraron en vigor el 28 de agosto de 2003.

(4 DO L 140 de 30.4.2004, p. 1.

(°) DO L 83 de 27.3.1999, p. 1.

(9 DO C 115 de 30.4.2004, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(16)

17)

El articulo 21 de la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurlsdlcc10n estipula que los Esta-
dos de la AELC presentaran informes anuales al Organo sobre todos los regimenes de ayudas existentes
o sobre las ayudas individuales concedidas fuera de un régimen de ayudas aprobado con respecto al cual
no se ha impuesto ninguna obligacion especifica de informacion en una decision.

Para que el Organo pueda descargar su responsabilidad de supervisar las ayudas, necesita recibir infor-
macion exacta de los Estados de la AELC sobre los tipos e importes de las ayudas concedidas al amparo
de los regimenes de ayuda existentes.

Con la informacién solicitada en los informes anuales se persigue que el Organo esté en posicion de
controlar los niveles totales de ayuda y hacerse una idea general de los efectos de los diversos tipos de
ayudas sobre la competencia. Para ello, el Organo también puede requerir a los Estados de la AELC para
que le faciliten informacién puntual sobre cuestiones concretas. La eleccion de estas cuestiones seria
objeto de discusion previa con los Estados de la AELC.

Las disposiciones sobre notificacién e informacién establecidas en la presente Decisién s6lo se aplican
a ayudas en los sectores cubiertos por el Acuerdo EEE y que sean competencia del Organo.

Los plazos a efectos del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccién se calcularan de conformi-
dad con el acto citado en el punto 6 del anexo XVI del Acuerdo EEE (en lo sucesivo denominado «el
acto relativo a los plazos») (1), complementado mediante las normas especificas establecidas en la pre-
sente Decision. Es preciso, en particular, establecer los acontecimientos que determinan el punto de par-
tida de los plazos aplicables en procedimientos de ayudas estatales. Las normas establecidas en la
presente Decision se aplicardn a los plazos que no hayan expirado en la fecha de entrada en vigor de la
presente Decision.

La recuperacién tiene por objeto restablecer la situacion que existia antes de que se concediera ilegal-
mente la ayuda. A fin de garantizar la igualdad de trato, la ventaja debe cuantificarse de manera obje-
tiva, a partir del momento en que la ayuda se haya puesto a disposicion de la empresa beneficiaria,
con independencia del resultado de las decisiones comerciales que posteriormente haya adoptado ésta.

Conforme a las practicas financieras habituales, el tipo debe establecerse como porcentaje anual.

El volumen vy la frecuencia de las operaciones entre bancos dan lugar a un tipo de interés que puede
cuantificarse de manera coherente y estadisticamente significativa y que, por tanto, debe constituir la
base del tipo de interés a efectos de recuperacion. Sin embargo, el tipo swap interbancario debe ajus-
tarse de modo que refleje los niveles generales de riesgo comercial fuera del sector bancario. A partir de
la informacién sobre los tipos swap interbancarios, el Organo debe fijar un tipo tnico de interés a efec-
tos de recuperacién para cada Estado de la AELC. Por motivos de seguridad juridica e igualdad de trato,
debe fijarse el método exacto de célculo del tipo de interés y establecerse que el Organo podrd en todo
momento publicar el tipo de interés a efectos de recuperacion, asi como los tipos pertinentes aplicados
con anterioridad.

Puede considerarse que una ayuda estatal reduce las necesidades de financiacién a medio plazo de la
empresa beneficiaria. Por ello, y conforme a las practicas financieras habituales, cabe fijar el plazo medio
en cinco afios. El tipo de interés para la recuperacion deberia por lo tanto corresponder a un porcentaje
anual fijo durante cinco afios.

Dado el objetivo de restablecer la situacion existente antes de que la ayuda fuera concedida ilegalmente,
y conforme a las pricticas financieras usuales, el tipo de interés a efectos de recuperacién que deberd
f1]ar el Organo se calculard cada afio. Por los mismos motivos, el tipo de interés a efectos de recupera-
cion aplicable el primer afio del periodo de recuperacién deberd ser aplicable durante los cinco prime-
ros afios del periodo, el tipo aplicable el sexto afio deberd serlo durante los cinco afios siguientes, y asf
sucesivamente.

(") Reglamento (CEE, Euratom) n® 118271 del Consejo, de 3 de junio de 1971, por el que se determinan las normas apli-

cables a los plazos, fechas y términos (DO L 124 de 8.6.1971, p. 1).
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(18)  La presente Decision se aplicard a las decisiones de recuperacion notificadas con posterioridad a la fecha
de entrada en vigor de la misma.

DECIDE:

Articulo 1

Ambito de aplicacién

1. La presente Decision establece disposiciones detalladas relativas a la forma, el contenido y otros detalles
de las notificaciones e informes anuales citados en la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Juris-
diccién. También establece disposiciones para calcular los plazos en todos los procedimientos relativos a ayu-
das estatales y sobre el tipo de interés aplicable a la recuperacion de la ayuda ilegal.

2. La presente Decisi6n se aplicard a la ayuda en todos los sectores cubiertos por el Acuerdo EEE para los
cuales es competente el Organo.

Articulo 2

Impresos de notificacién

Salvo que se disponga lo contrario, las notificaciones relativas al articulo 2, apartado 1 de la parte II del Pro-
tocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion se hardn utilizando el impreso de notificacion establecido en
el anexo I de la presente Decision. La informacién complementaria necesaria para evaluar la medida en rela-
cién con otras normas aplicables a la ayuda estatal se facilitard utilizando las Fichas de Informacién Comple-
mentaria establecidas en la parte IIl del anexo 1. Siempre que las directrices pertinentes se modifiquen o
reemplacen, el Organo adaptard las Fichas de Informacion correspondientes de la parte III del anexo 1.

Articulo 3

Transmisién de las notificaciones

1. La notificacién serd transmitida al Organo por la misién ante la Unién Europea del Estado de la AELC
concernido. Se remitird a la Direccién de Competencia y Ayuda Estatal del Organo, que podr designar puntos
de contacto para la recepcion de las notificaciones.

2. Toda la correspondencia subsiguiente se dirigird igualmente a la Direccion de Competencia y Ayuda Esta-
tal responsable o al punto de contacto designado.

3. El Organo dirigird su correspondencia a la misién ante la Unién Europea del Estado de la AELC concer-
nido, o a cualquier otra direccion designada por dicho Estado.

4. Hastael 31 de diciembre de 2005 la notificacion se transmitird al Organo en papel. Siempre que sea posi-
ble, los Estados de la AELC también transmitirdn una copia electrénica de la notificacion. A partir del 1 de enero
de 2006 las notificaciones se transmitirdn electrénicamente, a menos que el Organo y el Estado de la AELC
notificador acuerden otra modalidad. Toda la correspondencia relativa a una notificacion presentada con pos-
terioridad al 1 de enero de 2006 deberd ser transmitida electronicamente.

5. Se considerard que la fecha de envio por fax al niimero designado por la parte receptora es la fecha de
transmision en papel, siempre que el original firmado sea recibido en un plazo no superior a diez dias.

6. A mias tardar el 30 de septiembre de 2005, el Organo, previa consulta a los Estados miembros de la AELC,
publicard en el seccion EEE y en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién Europea una explicacién detallada
de como se habran de transmitir electronicamente las notificaciones, incluidas las direcciones y las disposicio-
nes necesarias para proteger la informacion confidencial.
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Articulo 4

Procedimiento de notificacion simplificada de determinadas modificaciones de ayudas existentes

1. Aefectos del articulo 1, letra ¢), de la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccién, por
modificacién de una ayuda existente se entenderd cualquier cambio que no constituya una modificacion de
naturaleza puramente formal o administrativa sin repercusiones para la evaluacién de la compatibilidad de la
medida de ayuda con el mercado comin. Un aumento con respecto al presupuesto inicial de un régimen de
ayudas de hasta el 20 % no se considerara modificacion de ayudas existentes.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, las modificaciones de ayudas existentes que se enumeran a con-
tinuacion se notificardn en el impreso de notificacion simplificada establecido en el Anexo II.

(@) un aumento de mds del 20 % del presupuesto de un régimen de ayudas autorizado;

(b) la prolongacién de un régimen de ayudas existente por un plazo de hasta seis aflos, independientemente
de que aumente o no el presupuesto;

(c) laimposicion de criterios mds estrictos para la aplicacién de un régimen de ayudas autorizado y la reduc-
cién de la intensidad de la ayuda o de los gastos subvencionables.

En la medida de lo posible, el Organo intentard adoptar en el plazo de un mes una decision sobre cualquier
ayuda notificada mediante el impreso de notificacién simplificado.

3. Nose utilizard el procedimiento de notificacion simplificado para notificar alteraciones de los regimenes
de ayudas con respecto a los cuales los Estados de la AELC no hayan presentado informes anuales de confor-
midad con los articulos 5, 6, y 7, a menos que los informes correspondientes a los afios en los que se concedio
la ayuda se presenten al mismo tiempo que la notificacion.

Articulo 5

Forma y contenido de los informes anuales

1. Sin perjuicio de cualquier requisito especifico adicional de informacion establecido en una decisiéon con-
dicional adoptada de conformidad con el articulo 7, apartado 4, de la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de
Vigilancia y Jurisdiccion, o con respecto a cualquier compromiso ofrecido por el Estado de la AELC concer-
nido relativo a una decision de aprobar la ayuda, los Estados de la AELC elaborardn los informes anuales sobre
regimenes de ayudas existentes mencionados en el articulo 21, apartado 1, de la parte II del Protocolo 3 al
Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion para cada afio natural completo o para la parte del mismo durante el cual
el régimen se aplique de conformidad con el formato normalizado establecido en el anexo III de la presente
Decision.

2. El Organo podri solicitar a los Estados de la AELC que faciliten datos adicionales sobre aspectos con-
cretos, que deberdn discutirse por adelantado con los Estados de la AELC.

Articulo 6

Transmision y publicacién de informes anuales

1. CadaEstado de la AELC transmitird sus informes anuales al Organo en formato electronico a mds tardar
el 30 de junio del afio siguiente al aflo objeto del informe. En casos justificados, los Estados de la AELC podran
presentar célculos, a condicion de que las cifras reales se transmitan a mds tardar con los datos del afio
siguiente.

2. Cada afio el Organo publicard un marcador de ayudas estatales que resumird la informacién contenida
en los informes anuales presentados durante el afio precedente.
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Articulo 7

Consideracion de los informes anuales

La transmision de los informes anuales no equivaldra al cumplimiento de la obligacién de notificar las medi-
das de ayuda antes de que entren en vigor, de conformidad con el articulo 1, apartado 3, de la parte I del Pro-
tocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion, ni tal transmision obstard en modo alguno al resultado de las
investigaciones sobre ayudas ilegales de acuerdo con el procedimiento establecido en la seccién III de la parte
II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion.

Articulo 8

Cilculo de los plazos

1. Los plazos previstos en la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion y en la presente
Decisi6n o establecidos por el Organo para la aplicacion del articulo 1 de la parte I del Protocolo 3 al Acuerdo
de Vigilancia y Jurisdiccion se calculardn de conformidad con los limites establecidos al respecto por el acto (1)
y por las normas especificas establecidas en los apartados 2 a 5 del presente articulo. En caso de conflicto, pre-
valecerd lo dispuesto en la presente Decision.

2. Los plazos se especificardn en meses o en dias laborables.

3. Por lo que se refiere a los plazos que el Organo deberd respetar, la recepcion real de la notificacién o de
la correspondencia subsiguiente de conformidad con el articulo 3, apartados 1 y 2, de la presente Decision serd
el momento en que comenzard a correr el plazo establecido en el articulo 3, apartado 1. Por lo que se refiere
a las notificaciones transmitidas después del 31 de diciembre de 2005, y a la correspondencia relativa a las
mismas, la recepcion real de la notificacion electronica o de la comunicacién en la direccion comunicada en el
seccion EEE y en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn Europea serd el momento que se tendrd en cuenta.

4. Porlo que se refiere a los plazos que los Estados de la AELC deberdn respetar, la recepcion real de la noti-
ficacion o de la correspondencia subsiguiente de conformidad con los articulos 3, apartado 3, de la presente
Decision serd el momento en que comenzard a correr el plazo establecido en el articulo 3, apartado 1.

5. Porlo que se refiere al plazo para la presentacion de comentarios tras la incoacion del procedimiento de
investigacién formal citado en el articulo 6, apartado 1, de la parte Il del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia
y Jurisdiccion para terceros y Estados de la AELC no afectados directamente por el procedimiento, la publica-
cién del anuncio de incoacién en el seccion EEE y en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unidn Europea serd
el momento a partir del cual comenzaran a correr los plazos establecidos en el articulo 3, apartado 1, del acto.

6.  Toda solicitud de prérroga del plazo deberd justificarse y presentarse por escrito en la direccion indicada
por la parte que fije el plazo al menos dos dias laborables antes de su expiracion.

Articulo 9

Método para fijar el tipo de interés

1. A menos que una decision especifica lo disponga de otro modo, el tipo de interés que se utilizard para
recuperar la ayuda estatal concedida en infraccién del articulo 1, apartado 3, de la parte I del Protocolo 3 al
Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion serd un tipo porcentual fijado para cada afio civil. Se calculard a partir de
la media de los tipos swap interbancarios a cinco afios correspondiente a los meses de septiembre, octubre y
noviembre del afio anterior, a la que se sumardn 75 puntos bdsicos. En casos debidamente justificados, el
Organo podrd incrementar el tipo en més de 75 puntos bésicos para uno o varios Estados de la AELC.

2. Encaso de que la tiltima media de los tipos swap interbancarios a cinco afios disponible mds 75 puntos
bdsicos, difiera en mds de un 15 % del tipo de interés vigente aplicable a la recuperacién de las ayudas estata-
les, el Organo volverd a calcularla. El nuevo tipo se aplicard a partir del primer dia del mes siguiente a aquel en
que el Organo realice el nuevo calculo. El Organo informard por carta a los Estados de la AELC sobre el nuevo
célculo y la fecha de aplicacion.

(") El Reglamento (CEE, Euratom) n® 1182/71 del Consejo se ha incorporado al Acuerdo EEE mediante una referencia en el
punto 6 del Anexo XVI de dicho Acuerdo.
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3. Eltipo de interés se fijard individualmente para cada Estado de la AELC o conjuntamente para dos o mds
Estados de la AELC.

4. A falta de datos fiables o equivalentes, o en casos excepcionales, el Organo podré fijar un tipo de interés
de aplicacion general a efectos de recuperacion de ayudas estatales para uno o varios Estados miembros, basado
en un método diferente y en la informacién de que disponga.

Articulo 10

Publicaciéon

El Organo publicari los tipos de interés actuales e historicos pertinentes aplicados a la recuperacién de ayudas
estatales en la seccién EEE y en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién Europea y en internet a efectos
informativos.

Articulo 11

Método para el cilculo de los intereses

1. Eltipo de interés a aplicar serd el de la fecha en que la ayuda ilegal se puso por primera vez a disposicion
del beneficiario.

2. Seaplicard un tipo de interés compuesto hasta la fecha de recuperacion de la ayuda. A los intereses deven-
gados el aflo anterior se les aplicardn intereses cada afio posterior.

3. Eltipo de interés contemplado en el apartado 1 se aplicard a lo largo de todo el periodo hasta la fecha de
recuperacion. Sin embargo, cuando hayan transcurrido més de cinco aflos entre la fecha en que la ayuda ilegal
se puso por primera vez a disposicion del beneficiario y la fecha de recuperacion de la ayuda, el tipo de interés
se calculard en intervalos de cinco afios, tomando como base el tipo vigente en el momento del nuevo célculo
del tipo.

Articulo 12
Evaluacién

El Organo, en consulta con los Estados de la AELC, evaluard la aplicacién de la presente Decisién en un plazo
de cuatro afios desde su entrada en vigor.

Articulo 13

Obsolescencia de partes de las Directrices sobre ayuda estatal del Organo

Las disposiciones de las Directrices sobre ayuda estatal del Organo [en especial, los capitulos 3 a 8, 32y 34 (1)]
que puedan diferir de las disposiciones de la presente Decision no serdn aplicables tras la entrada en vigor de
la presente Decision.

Articulo 14

Entrada en vigor y aplicacién

1. Los destinatarios de la presente Decisién son la Republica de Islandia, el Principado de Liechtenstein y el
Reino de Noruega.

2. La presente Decision entrard en vigor el dfa siguiente al de su adopcién por el Organo.

(") Sin embargo, en la medida en que las disposiciones de los articulos 9 a 11 de la presente Decision sélo se aplican a las
decisiones de recuperacién de ayuda ilegal notificada a los Estados de la AELC tras la fecha de entrada en vigor de la pre-
sente Decision, el capitulo 34 de las Directrices sobre ayuda estatal del Organo, relativo a los tipos de interés a aplicar al
recuperar la ayuda concedida ilegalmente seguirdn vigentes por lo que se refiere a la ejecucién por los Estados de la AELC
de las 6rdenes de recuperacion notificadas antes de esa fecha.
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3. Losarticulos 2 a 4 se aplicaran a las notificaciones transmitidas al Organo en los cinco meses siguientes
a la adopcion de la presente Decision.

4. Los articulos 5 a 7 serdn aplicables a los informes anuales que tengan por objeto ayudas concedidas a
partir del 1 de enero de 2003.

5. Elarticulo 8 se aplicard a todo plazo que no haya expirado en la fecha de entrada en vigor de la presente
Decision.

6. Los articulos 9 y 11 se aplicardn a toda decisién de recuperacion notificada tras la fecha de entrada
en vigor de la presente Decision.

7. Eltexto en lengua inglesa es el nico auténtico.

Hecho en Bruselas, el 14 de julio de 2004.

Por el Organo de Vigilancia de la AELC

Hannes HAFSTEIN Einar M. BULL

Presidente Miembro del Colegio
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ANEXO I

IMPRESO NORMALIZADO DE NOTIFICACION DE AYUDAS ESTATALES, DE CONFORMIDAD CON EL
ARTICULO 1, APARTADO 3, DE LA PARTE I DEL PROTOCOLO 3 AL ACUERDO DE VIGILANCIA
Y JURISCCION, Y DE TRANSMISION DE INFORMACION SOBRE AYUDA ILEGAL

Este impreso serd utilizado por los Estados de la AELC para la notificacion prevista en el articulo 1, apartado 3, de la parte
I del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccién, de nuevos regimenes de ayudas y de ayudas individuales. También
deberd utilizarse cuando se notifique al Organo, para mayor seguridad juridica, una medida que no sea constitutiva de ayuda.

Asimismo, deberd ser utilizado por los Estados de la AELC en los casos en que el Organo requiera informacién exhaustiva
sobre ayudas ilegales.

Este impreso estd compuesto por tres partes:

. Informacién general: debe cumplimentarse en todos los casos

II. Informacién resumida para publicacién en el Diario Oficial
III. Fichas de informacién complementaria segdn el tipo de ayuda

El impreso debe rellenarse correctamente; en caso contrario, la notificacion puede ser devuelta por considerarse incompleta.
El impreso rellenado serd transmitido en papel al Organo por la misién o la unidad de coordinacién EEE del Estado de la
AELC concernido. Se dirigird a la Direccion de Competencia y Ayuda Estatal del Organo.

Si el Estado de la AELC utiliza un procedimiento especifico establecido en otras normas aplicables a la ayuda estatal, una
copia de la notificacién serd también enviada al Director de la Direccién de Competencia y Ayuda Estatal del Organo.
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PARTE I

INFORMACION GENERAL

NATURALEZA DE LA NOTIFICACION

La informacién transmitida en este impreso se refiere a:

O

O

Una notificacién de conformidad con el articulo 1, apartado 3, de la parte I del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y
Jurisdiccion

Una presunta ayuda ilegal (*)

En caso afirmativo, indiquese la fecha de ejecucion la ayuda. Cumpliméntense este impreso y la ficha complementaria
que corresponda.

Una medida que no constituye ayuda y que se notifica a la Comisién para mayor seguridad juridica

Expliquese por qué el Estado de la AELC notificante considera que la medida no constituye una ayuda estatal en el sentido
del articulo 61.1 del Tratado CE. Cumpliméntense las partes pertinentes del impreso adjuntando toda la documentacion jus-
tificativa necesaria.

Una medida no constituye una ayuda estatal cuando se cumple una de las condiciones establecidas en el articulo 61.1 del
Tratado CE. Adjtntese una evaluacién completa de la medida a la luz de los siguientes criterios, haciendo hincapié en aqué-
llos que a su juicio no se cumplen:

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Ausencia de transferencia de fondos publicos (Por ejemplo, si consideran que la medida no es imputable al Estado o que se
ejecutardn medidas reglamentarias sin transferencia de fondos piiblicos)

Ausencia de ventajas (Por ejemplo, si se respeta el principio del inversor privado)

Ausencia de selectividad y especificidad (Por ejemplo, la medida estd a disposicion de todas las empresas, en todos los sectores
de la economia y sin limitaciones territoriales ni discrecionalidad)

Ausencia de falseamiento de la competencia o de efectos sobre el comercio entre paises de la AELC (Por ejemplo, si la
actividad no es de naturaleza econdmica o si la actividad econdmica es de cardcter puramente local)

Autoridad que otorga la ayuda

Estado de la AELC CONCEIMIAO ...evuuiiiineiitiiii ettt
REZION (BN SU CASO) ..ttt ettt e et
AUtoridad TESPOMSADIE ...o.uuiii it

Persona de contacto:

N OIIDIE: .ottt et
D) I o w (o) s PSPPI

Teléfono: ..........

P

COTTEO ElECITOMICO: ...\ ettt ettt e

Persona de contacto responsable en la misién o unidad de coordinacién EEE

N300 T OERPPPPRPINt

Tl OMIO: .ttt
2 P

COTTEO ElECITOMICO: .. uiuie ettt ettt e et et e e et

() Con arreglo al articulo 1(f) de la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion, se entenderd por «ayuda ilegal» la nueva

ayuda ejecutada violando el articulo 1, apartado 3, de la parte I del Protocolo 3.
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1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.3.

2.3.

V]

[®)

Si desean que una copia de la correspondencia oficial enviada por el Organo al Estado de la AELC sea transmitida a
otras autoridades nacionales, indiquense aqui sus sefas:
INOIMIDIE! .o
DT T PP
Indiquese la referencia del Estado AELC que se desea que figure en la correspondencia del Organo
Descripcion de la ayuda
Denominacion de la ayuda (o nombre de la empresa beneficiaria si se trata de una ayuda individual)
Breve descripcion del objetivo de la ayuda.
Indiquese su objetivo principal y, en su caso, los secundarios:
Objetivo principal Objetivos
(mérquese solo una casilla) secundarios (1)
Desarrollo regional O |
Investigacion y desarrollo O |
Proteccion del medio ambiente O |
Salvamento de empresas en crisis O O
Reestructuracién de empresas en crisis O O
PYME O O
Empleo O O
Formacién O O
Capital riesgo O |
Fomento de exportaciones e internacionalizacion O |
Servicios de interés econdmico general O |
Desarrollo sectorial (2) O O
Apoyo social a consumidores individuales O |
Compensacion de dafios por desastres naturales o O O
situaciones excepcionales
Ejecucién de un importante proyecto de interés O O
comun europeo
Remedio a una grave perturbacion de la economia O |
Conservacion del patrimonio O |
Cultura O |
Sistema - Ayuda individual (3)
1. ¢Se refiere la notificacion a un régimen de ayudas? O si O No
—  En caso afirmativo, ;modifica el régimen un régimen de ayudas existente? O si O No
Por objetivo secundario se entiende cualquier otro objetivo, ademds del principal, al que esté destinada exclusivamente la ayuda. Por ejem-

plo, un régimen cuyo objetivo principal es la investigacion y desarrollo puede tener como objetivo secundario las pequefias y medianas
empresas (PYME) si la ayuda estd destinada exclusivamente a las PYME. El objetivo secundario también puede ser sectorial, por ejemplo si
se trata de un régimen de investigacion y desarrollo en el sector del acero.

) Especifiquese el sector en el punto 4.2.
) En virtud del articulo 1(e) de la parte II del Protocolo 3 al Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion, «ayuda individual» significa la que no se

concede sobre la base de un régimen de ayudas ni de concesiones de ayuda notificables sobre la base de un régimen de ayudas.
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— En caso afirmativo, ¢se cumplen las condiciones establecidas para el procedimiento de notificacion simplifi-
cado de conformidad con el articulo 4, apartado 2, de la Decision n® 195/04/COL del Organo de Vigilancia?

O Si O No

— En caso afirmativo, utilicese el impreso de notificacion simplificada y facilitese toda la informacién que en él se
solicita (véase Anexo II)

—  En caso negativo, sigase cumplimentando este impreso y especifiquese si se notificé al Organo el régimen objeto
de modificacion

O si O No
En caso afirmativo, especifiquense:
AYUAA NIIETO: ..ttt e et
Fecha de aprobacién por el Organo (referencia de la decision del Organo (Dec. n° ...[...[..)): covvvvereernnne..
Duracion del ré@imen OriINal: ...........oiiutiiiiiii e

Especifiquese qué condiciones del régimen inicial se modifican y los motivos:

2.3.2. ¢Se refiere la notificacion a una ayuda individual? O si O No

En caso afirmativo, marquese la casilla que corresponda:
[0 Ayuda concedida en aplicacion de un régimen que se deberia notificar individualmente

Referencia del régimen autorizado:

L7 0T 8T8 B e & PP
AYUAA NUITICTO! .ttt et et et

Decision de aprobacion por el OIGano: ..........c...viieeiivsiieeeiiiee e e e

[0 Medida individual de ayuda no basada en ningin régimen

2.3.3. ;Tiene la notificaciéon por objeto una ayuda individual o un régimen de ayudas notificado con arreglo a un regla-

mento de exencién? En caso afirmativo, marquese la casilla que corresponda:

[0 Reglamento (CE) n° 70/2001 de 12 de enero de 2001 de la Comisién Europea relativo a la aplicacién de los
articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas estatales a las pequefias y medianas empresas (1), tal como fue
incorporado en el Acuerdo EEE por la Decisién del Comité Mixto EEE n° 88/2002, de 25 de junio de 2002 (2).
Utilicese la ficha de informacién complementaria de la Parte IIL.

[0 Reglamento (CE) n°® 68/2001 de 12 de enero de 2001 de la Comisién Europea, relativo a la aplicacién de los
articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas a la formacion (3), tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE
por la decision del Comité Mixto EEE n® 88/2002, de 25 de junio de 2002 (). Utilicese la ficha de informa-
cién complementaria de la Parte III, 2.

DO L 10 de 13.1.2001, p. 33. Las enmiendas contenidas en el Reglamento (CE) n® 364/2004 de la Comision por lo que se refiere a la

ampliacion de su alcance para incluir la ayuda de investigacién y desarrollo (DO L 63 de 28.2.2004, p. 22) s6lo son aplicables una vez
que el Reglamento se ha incorporado al Acuerdo EEE.

DO L 266 de 3.10.2002, p. 56 y Suplemento EEE n°® 49. Véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo EEE.

DO L 10 de 13.1.2001, p. 20. Las enmiendas incluidas en el Reglamento (CE) n® 363/2004 de la Comision, relativo a la aplicacion de los
articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas a la formacion (DO L 63 de 28.2.2004, p. 20) sélo son aplicables una vez que el Reglamento
se ha incorporado al Acuerdo EEE.

DO L 266 de 3.10.2002, p. 56 y Suplemento EEE n° 49, véase punto 1d del Anexo XV del Acuerdo EEE.
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3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

O Reglamento (CE) n® 2204/2002 de 12 de diciembre de 2002 de la Comision Europea, relativo a la aplicacion
de los articulos de 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas estatales para el empleo ('), tal como fue incorporado en
el Acuerdo EEE por la decision de Comité Mixto EEE n® 83/2003, de 20 de junio de 2003 (2). Utilicese la ficha
de informacién complementaria de la Parte III, 3.

Fundamento juridico nacional

Enumérense los fundamentos juridicos nacionales, con indicacién de las disposiciones de aplicacién y sus respecti-
vas referencias:

U 0: e e

Indiquese qué documentos se adjuntan a esta notificacion

[0 Copia de los extractos pertinentes del texto definitivo de los fundamentos juridicos (y, si es posible, un enlace
internet)

[0 Copia de los extractos pertinentes del borrador de los fundamentos juridicos (y, si es posible, un enlace internet)

Si se trata de un texto definitivo, scontiene una cldusula por la que se impida a la autoridad otorgante conceder la
ayuda antes de que el Organo la haya autorizado (cliusula de suspension)?

O Si O No

Beneficiarios
Situacién geografica de los beneficiarios:

0 Region asistida

0 Region subvencionable de conformidad con el articulo 61.3.c) del Tratado CE (especifiquese al nivel NUTS 3 o
inferior)

[0 Region subvencionable de conformidad con el articulo 61.3.a) del Tratado CE (especifiquese al nivel NUTS 2 o
inferior)

[ MIXta (ESPECHIQUESE): ettt ettt ettt ettt ettt ettt et
Sector o sectores del beneficiario o beneficiarios:

No especifico
B Productos de las industrias extractivas

10.1 Carb6n

O o oo

C Industria manufacturera

O 17  Textiles

O 21  Pasta de papel y papel

O 24 Industria quimica y farmacéutica

O 24.7 Fibras sintéticas

(") DOL 337 de 13.12.2002, p. 126 y DO L 349 de 24.12.2002, p. 126.
() DOL 257 de 9.10.2003, p. 39 y Suplemento EEE n°® 51. Véase punto 1g del Anexo XV del Acuerdo EEE.
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4.3.

27.1 Acero (V)

29  Mdquinas industriales

DL Material eléctrico, electrénico, 6ptico

34.1 Vehiculos de motor

35.1 Construccion naval

OLrOS (ESPECIIGUESE) vttt ettt ettt
Suministro de energfa eléctrica, gas y agua

Construccion

wmoQOgOOOOO

Servicios al por menor

Hosteleria (Turismo)

OO0o0Oo0oaod

Transporte

60  Transporte terrestre y por tuberia
60.1 Vias férreas

60.2 Otros servicios de transporte terrestre
61.1 Servicios de transporte maritimo

61.2 Transporte por vias de navegacion interior

oooooo o ™

62  Transporte aéreo

=
>

Correos y telecomunicaciones

jan)

Intermediacion financiera
72 Informdtica

92 Servicios recreativos, culturales y deportivos

OooOoo0ooao

Otros, especifiquese segiin clasificacion NACE, Rev. 1.1 (2) ..evuuniiiniiiniiiiiiie e

Si se trata de una ayuda individual, indiquese lo siguiente:

Nombre completo del beneficiarios ..........c..eeuiiiii e

TIPO de DENEfICIATION «...iein ittt
O PYME

NUMero de empleados: ..........iiiiiiiiiii i e
Volumen de NegoCiOs ANUAL: ... ....iiuiiii ettt
Balance anual: ..o

INAEPENACIICIAL .. ittt e ettt

(adjuntese una declaracion solemne conforme a la Recomendacion de la Comision Europea sobre las PYME (%) u otras
pruebas para demostrar los criterios anteriormente mencionados):

[0 Gran empresa

[J Empresa en crisis (%)

Anexo B del capitulo 26A de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre el marco multisectorial de ayudas regionales para
grandes proyectos de inversién (atin no publicado).

La NACE Rev. 1.1 es la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas de la Comunidad Europea.

Recomendacién de la Comision 2003/361/CE, de 6 de mayo de 2003, sobre la definicion de microempresas, pequefias y medianas empre-
sas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36) y Reglamento (CE) n°® 364/2004 de 25 de febrero de 2004 de la Comisién, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 70/2001 con vistas a ampliar su alcance a las ayudas de investigacion y desarrollo (DO L 63 de 28.2.2004, p. 22);
s6lo aplicable una vez incorporado al Acuerdo EEE.

Segtin lo definido en el capitulo 16 de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC (DO L 274 de 26.10.2000, y Suplemento EEE
n° 48).
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4.4.

Si se trata de una régimen de ayudas, indiquese lo siguiente:

Tipo de beneficiarios:

[0 Todas las empresas (grandes y PYME)
O Solamente grandes empresas

[0 PYME

O Medianas empresas
[0 Pequefas empresas

O  Microempresas

[0 Los siguientes beneficiarios: ............ocuueiuiuiii i

Nimero estimado de beneficiarios:

Menos de 10
De 11 a 50

De 51 a 100
De 101 a 500
De 501 a 1 000

O I I R I A

Més de 1 000

Importe de la ayuda y gasto anual
Si se trata de una ayuda individual, indiquese el importe total de cada medida: ...............c..o.c

Si se trata de un régimen de ayudas, indiquese el importe anual del presupuesto previsto y el importe total (en
MONEAA NMACIONAL): ...ttt e e e e e e et e e e

Si se trata de medidas fiscales, indiquese el importe total anual estimado de la pérdida de ingresos fiscales que oca-
sionardn los beneficios fiscales en el periodo cubierto por la notificacion: .............ccocoviiiiiiiiiiiiiiinnn

Si el presupuesto no se aprueba anualmente, indiquese qué perfodo abarca: .............ooeeviiiiiiiiiiiinii

Si la notificacion tiene por objeto modificaciones en un régimen de ayudas existente, describanse los efectos presu-
puestarios de tales modificaciones:

Forma de la ayuda y tipo de financiacién

Especifiquese la forma de la ayuda puesta a disposicion de los beneficiarios (en su caso, para cada medida):

[0  Subvencién directa
Crédito blando (expliquese como estd garantizado)

Bonificacion de intereses

o o

Ventaja fiscal (por ejemplo, desgravacion fiscal, reduccion de la base imponible, reduccion del tipo impositivo,
aplazamiento de impuestos). ESPeCifiqUese: ..........ueiuuiiiniiiiiiiii it

Reduccion de las cotizaciones a la seguridad social
Financiacién con capital riesgo

Condonacién de deuda

O o oo

Garantfa (facilitese informacion, entre otras cosas, sobre el crédito o transaccion financiera avalados por la
garantfa y expliquese como estd cubierta y qué prima se le aplica)

O

OLras (ESPECIHIQUESE): .. veueti ettt ettt et
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7.1.

7.2.

Describanse de forma precisa las normas y condiciones aplicables a cada instrumento de ayuda, indicando en par-
ticular el porcentaje de concesion, el tratamiento fiscal y si la ayuda se concede automdticamente una vez que se cum-
plen determinados criterios objetivos (en cuyo caso deberd indicarse de qué criterios se trata) o si, por el contrario,
las autoridades que la conceden gozan de facultades discrecionales

Especifiquese la forma de financiacion de la ayuda: si no se financia con cargo al presupuesto general del Estado,
regién o municipio, expliquese cémo se financia:

[0 Por medio de tasas parafiscales o tasas afectadas a un beneficiario distinto del Estado. Describanse las tasas y
productos y actividades que gravan. Indiquese si los productos importados de otros Estados EEE estdn sujetos
a las tasas. Adjtintese una copia de los fundamentos juridicos de las tasas

[0 Reservas acumuladas
[0 Empresas piblicas
[0 Otras (ESPECIfIQUESE): .. vvuirineiin ettt et ettt e

Duracién
Si se trata de una ayuda individual:

Indiquese la fecha en que se hard efectiva la ayuda (si se concede por tramos, la fecha de cada tramo)

Si se trata de un régimen de ayudas:
Indiquese la fecha a partir de la cual pueden concederse las ayudas ...........ccooeeiiiiiiiiniiiiniini .
Indiquese hasta qué fecha pueden concederse las ayudas: .............cooooiiiiiiiiiiii

Si el régimen tiene una duracion superior a seis afios, demuéstrese que tal duracion resulta imprescindible para alcan-
zar el objetivo u objetivos que se persiguen

Acumulacién de diferentes tipos de ayuda

;Puede acumularse esta ayuda con otras recibidas en virtud de otros regimenes locales, regionales, nacionales o comu-
nitarios para cubrir los mismos gastos subvencionables?

0O st [0 No
En caso afirmativo, describanse los mecanismos existentes para garantizar que se respetan las normas sobre

acumulacién

Secreto profesional
¢;Contiene esta notificacién informacién confidencial que no deba divulgarse?
0O si O No

En caso afirmativo, indiquense las partes confidenciales y expliquense las razones:

En caso negativo, el Organo publicard su decisién sin mds consultas al Estado AELC
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10.

11.

Compatibilidad de la ayuda

Especifiquese cuéles de los normas existentes aplicables a las ayudas estatales constituyen un fundamento juridico
explicito para autorizar la ayuda (en su caso, especifiquese para cada una de las medidas) y cibranse las correspon-
dientes fichas de informacién complementaria de la Parte III

O Ayudaa PYME
[0 Notificacién de una ayuda individual de conformidad con el articulo 6 del Reglamento (CE) n® 70/2001,

tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision n® 88/2002 del Comité Mixto EEE de
25 de junio de 2002 (%)

[0 Notificacién para mayor seguridad juridica
[0 Ayuda a la formacion
[0 Notificacién de una ayuda individual de conformidad con el articulo 5 del Reglamento (CE) n® 68/2001,

tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision n® 88/2002 del Comité Mixto EEE de
25 de junio de 2002 (2

[0 Notificacién para mayor seguridad juridica
[0 Ayuda a la creacién de empleo
O Notificacién de una ayuda individual de conformidad con el articulo 9 del Reglamento (CE) n® 2204/2002,

tal como incorporado en el Acuerdo EEE por la Decisién n® 83/2003 del Comité Mixto EEE de 20 de junio
de 2003 )

O Notificacién de un sistema de conformidad con el articulo 9 del Reglamento (CE) n® 2204/2002, tal como
incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision n® 83/2003 del Comité Mixto EEE de 20 de junio de
2003 (%)

O Notificacién para mayor seguridad juridica

Ayudas de finalidad regional

Ayuda cubierta por las Directrices multisectoriales sobre ayudas regionales a grandes proyectos de inversion
Ayudas para investigacion y desarrollo

Ayuda de salvamento de empresas en crisis

Ayuda de reestructuracion de empresas en crisis

Ayuda a la produccién audiovisual

Ayuda para la proteccion del medio ambiente

Ayuda al capital riesgo

Ayuda al sector del transporte

O oOoo0oooooo oo

Ayuda a la construccion naval

Si las normas existentes aplicables a las ayudas estatales no representan un fundamento juridico explicito para la auto-
rizacion de alguna de las ayudas recogidas en este impreso, expliquese por qué motivos puede considerarse tal ayuda
compatible con el Acuerdo EEE, indicando qué cldusula de exencion del Acuerdo EEE [articulo 59(2); articulo 61(2)
a) o b); articulo 61(3) a), b) o ¢)] y qué otras normas especificas del sector del transporte son aplicables

Ordenes de recuperacién pendientes de cumplimiento

Si se trata de una ayuda individual, salguno de los posibles beneficiarios ha recibido ayuda estatal que haya sido objeto
de una orden de recuperacion del Organo pendiente de cumplimiento?

O Si O No

DO L 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n° 49, véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo EEE. El Reglamento (CE) n° 70/2001 de la

Comisi6n fue modificado por el Reglamento (CE) n® 364/2004 de la Comision para incluir en su dmbito la ayuda de investigacion y desa-
rrollo solamente aplicable una vez incorporado al Acuerdo EEE.

DO L 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n° 49, véase punto 1d del anexo XV del Acuerdo EEE. El Reglamento (CE) n® 68/2001 de la
Comisién fue modificado por el Reglamento (CE) n® 363/2004 de la Comision, relativo a la aplicacién de los articulos 87 y 88 del Tra-
tado CE a las ayudas a la formacion, solamente aplicable una vez incorporado al Acuerdo EEE.

DO L 257 de 9.10.2003 y Suplemento EEE n°® 51, véase punto 1g del Anexo XV del Acuerdo EEE.
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En caso afirmativo, detéllese:

12.  Otros datos

Facilitese cualquier otro dato que se considere importante para la evaluacién de las medidas en cuestion con arreglo
a las normas sobre ayudas estatales

13. Anexos

Precisese qué documentos se han adjuntado a la notificacion y facilitense copias en papel o enlaces directos de inter-
net a dichos documentos

14.  Declaracién jurada

El abajo firmante certifica que, segtin su leal saber y entender, la informacion recogida en este impreso, sus anexos y
la documentacion adjunta es exacta y completa

Fecha y lugar de la firma .........ooiiiiiiii e
Firma

Nombre y cargo del firmante
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PARTE II

INFORMACION RESUMIDA PARA PUBLICACION EN EL DIARIO OFICIAL

Nimero de la ayuda:

(deberd ser cumplimentada por el Organo)

Estado AELC:

Region:

Denominacién y objetivo de los regimenes
de ayuda o nombre de la empresa
beneficiaria de una ayuda individual
(concedida al amparo de un régimen que, no
obstante, deberia notificarse individualmente
y de ayuda no cubierta por un régimen):

Fundamento juridico:

Gasto anual previsto o importe total de la
ayuda individual concedida

(en moneda nacional):

Régimen de Gasto anual previsto ... millones
ayudas de euros

Importe total ... millones
de euros

Ayuda individual | Importe total de cada ... millones
medida de euros

Duracién:

Intensidad médxima de la ayuda individual o
del régimen de ayudas:

Sectores econémicos:

Todos los sectores:

o medida limitada a determinados sectores espe-
cificos mencionados en «nformacién general»
(Parte I, punto 4.2.)

Nombre y direccién del organismo que con-
cede la ayuda

Nombre:
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PARTE III

FICHAS DE INFORMACION COMPLEMENTARIA

Cumpliméntense, en su caso, en funcién del tipo de ayuda de que se trate:

10.
11.

12.

Esta Ficha de informacion complementaria debe utilizarse para notificar toda ayuda individual de conformidad con el articulo 6 del Regla-
mento (CE) 70/2001 (1), tal como fue incorporado al Acuerdo EEE mediante la Decisién n® 88/2002 del Comité Mixto EEE, de
25 de junio de 2002 (2). También debe utilizarse para cualquier ayuda individual o régimen de ayudas que se notifique al Organo por

Ayuda a PYME

Ayudas a la formacién

Ayuda a la creacion de empleo

Ayudas de finalidad regional

Ayuda cubierta por las Directrices multisectoriales
Ayudas para investigacion y desarrollo

a) sise trata de un régimen de ayudas

b) i se trata de una ayuda individual
Ayuda de salvamento de empresas en crisis

a) sise trata de un régimen de ayudas

b) i se trata de una ayuda individual
Ayuda de reestructuracion de empresas en crisis

a) sise trata de un régimen de ayudas

b) i se trata de una ayuda individual
Ayuda a la produccién audiovisual

Ayuda para la proteccion del medio ambiente
Ayuda al capital riesgo

Ayuda al sector del transporte

a)  Ayuda individual de reestructuracién de empresas en crisis en el sector de la aviacién

b)  Ayuda para infraestructuras de transporte
¢) Ayuda al transporte maritimo

d)  Ayuda al transporte combinado

PARTE III.1

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS A LAS PYME

razones de seguridad juridica.

() Reglamento (CE) n® 70/2001 de la Comision, de 12 de enero de 2001, relativo a la aplicacién de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a
las ayudas estatales a las pequefias y medianas empresas (DO L 10 de 13.1.2001, p. 33). Este Reglamento ha sido modificado por el Regla-
mento (CE) n® 364/2004 de la Comisi6n para la ampliacién de su dmbito con el fin de incluir la ayuda para investigacién y desarrollo
(DO L 63 de 28.2.2004, p. 22). Sélo es aplicable una vez incorporado al Acuerdo EEE.

() DOL 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n® 49, véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo EEE.
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1. Tipo de ayuda individual o régimen
La ayuda individual o el régimen corresponden a:
1.1. O Ayudaalainversién
1.2 [0 Asesoramiento, otros servicios y actividades, incluida participacién en ferias
1.3. [0 Gastos de investigacién y desarrollo (*)
[0  En caso afirmativo,

para notificaciones de ayudas de investigacion y desarrollo a PYME, cumpliméntese:

— para un régimen de ayudas: la Ficha de informacién complementaria 6a para investigacion y
desarrollo

— para una ayuda individual, la Ficha de informacién complementaria 6b para investigaciéon y

desarrollo
2. Ayuda a la inversion inicial
2.1.  Laayuda cubre la inversion en capital fijo destinado a:

[0 La creacién de un nuevo establecimiento
[0 Laampliacién de un establecimiento existente

[0 El comienzo de una nueva actividad que implica un cambio fundamental del producto o del proceso de pro-
duccion de un establecimiento existente (mediante su racionalizacion, diversificacion o modernizacion)

[0 Laadquisicién de un establecimiento que fue cerrado o que habria cerrado si no hubiera sido adquirido
¢La inversion de sustitucion estd excluida del régimen? O S O No

2.2.  Laayuda se calcula como un porcentaje de:

[0 Los costes de inversion subvencionables

[0 Los costes salariales de los puestos de trabajo creados por la inversion (ayuda a la creacion de empleo):
2.3a) [0 Inversién en inmovilizados materiales: ........... oottt

El valor de la inversion se determina como un porcentaje del coste de:

[0 Terrenos
O Edificios

[0 Instalaciones, maquinaria, equipos

Describase brevemente:

Si la actividad econdmica principal de la empresa se realiza en el sector del transporte, ¢se excluyen los medios
de transporte y el equipo de transporte de los costes subvencionables (a excepcion de los vehiculos ferroviarios)?

O si O No

En caso negativo, especifiquense los medios o el equipo de transporte que son subvencionables:

2.3b) [ Precio de compra de un establecimiento que fue cerrado o que habria sido cerrado si no se hubiera comprado

(") Este punto sdlo serd aplicable una vez incorporado en el Acuerdo EEE el Reglamento (CE) n® 364/2004 de la Comision, por lo que se

refiere a la ampliacion de su dmbito para incluir la ayuda de investigacion y desarrollo.
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2.3¢) O Inversién inmaterial

Los costes subvencionables de la inversion inmaterial serdn los costes de adquisicion de tecnologfa:

O Derechos de patentes
0  Licencias de explotacién o de conocimientos técnicos patentados

0 Conocimientos técnicos no patentados

Describanse brevemente (1):

2.3 d) [0 COSEES SAlATIAIES: ... vuetis ittt et

¢El importe de la ayuda se expresa como porcentaje de los costes salariales a lo largo de dos afios con relacion
al empleo creado?

[ si [ No
2.4.  Intensidad de la ayuda
2.4.1. Proyectos de inversion situados fuera de zonas asistidas en virtud del articulo 61(3) a) y ¢), para:
pequeiias empresas [] empresas medias []
¢Cudles son las intensidades de la ayuda para proyectos de inversion expresadas en términos brutos? ...............
ESPECIIQUESE: ..ttt et e e
2.4.2. Proyectos de inversion situados en zonas asistidas en virtud del articulo 61(3) a) y ¢) para:
pequeflas empresas [] empresas medias []

¢Cudles son las intensidades de la ayuda para proyectos de inversion expresadas en términos brutos? ...............

ESPECIIGUESE: ..ttt
3. Acumulacion de la ayuda
3.1.  ¢Cudl es el limite mdximo de acumulacion de ayuda? .............oooiiiiiiiiiiiiiiiiii
ESPECIIQUESE: ..ottt
4. Condiciones especificas para la ayuda a la creacion de empleo
4.1.  ;Laayuda establece garantias de que la ayuda a la creacién de empleo estd vinculada a la realizacién de un proyecto

de inversion inicial en bienes materiales e inmateriales?

O si [0 No
4.2.  ;Laayuda establece garantias de que los puestos de trabajo se creardn en el plazo de tres afios tras la finalizacién de
la inversién?
O si [0 No

En caso de que la respuesta a alguna de las dos preguntas anteriores sea negativa, expliquese como las autoridades
tienen previsto cumplir estos requisitos:

() Esta descripcion debe reflejar como las autoridades tienen previsto garantizar la coherencia con el punto 25.4. (10)-(12) del capitulo 25
de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre la ayuda regional nacional (DO L 111 de 29.4.1999 y Suplemento EEE n° 18),
tal como fueron modificadas por el DO L 274 de 26.10.2000 y el Suplemento EEE n® 26.
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4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

El empleo creado representa un incremento neto del ntimero de empleados en el establecimiento de que se trate,
comparado con la media de los dltimos 12 meses?

O Si O No

¢La ayuda establece garantias de que el empleo creado en la region beneficiaria se mantendrd durante un periodo
minimo de cinco afos?

O Si O No
En caso afirmativo, jcudles SON eStas arantias? .............c.uiuuiiuiiuneuneitit et

;La ayuda establece garantias de que los empleos perdidos durante el periodo de referencia se deducen del niimero
aparente de trabajos creado durante dicho periodo?

O Si O No

Condiciones especificas para proyectos de inversion en zonas asistidas con una ayuda regional més elevada

¢La ayuda incluye una disposicion que establece que el beneficiario ha realizado una aportacién minima del 25 %
de la inversion total y que esta aportacion no puede contar con ayuda alguna?

O Si O No

¢Cudles son las garantias de que la ayuda a la inversion inicial (tanto inversién material como inmaterial) estd con-
dicionada al mantenimiento de la inversién durante un periodo minimo de cinco afios?

Ayuda para asesoramiento y otros servicios y actividades
Los costes subvencionables se limitan a:
[0 Los costes de los servicios prestados por asesores externos y otros prestadores de servicios.

Especifiquese si tales servicios no son actividades permanentes o periddicas ni estardn relacionados con los gas-
tos de explotaciéon normales de la empresa, como son los servicios rutinarios de asesorfa fiscal, los servicios
juridicos periddicos o los de publicidad

[0 Los costes de la participacion de empresas en ferias y exposiciones. Especifiquese si la ayuda estd relacionada
con los costes adicionales de alquiler, montaje y gestion del local de exposicion: ...........cccoeevuveeniiennenn.

;La participacion se limita a la primera participacion en una feria o exposicién?
O si 0 No

[0  Otros costes (en casos particulares en que la ayuda se concede directamente al prestador de servicios o al ase-
sor)? Especifiquense 1as CONdICIONES: «........couuiiiiiiniiii it

Indiquese la intensidad maxima bruta de la ayuda: ...

Sila intensidad de la ayuda es superior al 50 % bruto, indiquese detalladamente porqué es necesaria dicha intensidad:

Indiquese el limite méximo de acumulacion de ayuda: ...........coooiiiiiiniiiiiiiii
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7.1.

7.2

Necesidad de la ayuda
¢La ayuda establece que cualquier solicitud de ayuda debe presentarse antes de que se inicie el proyecto?
O si 0 No

En caso negativo, ¢el Estado de la AELC ha adoptado disposiciones legales por las que se establece el derecho legal
a la ayuda con arreglo a criterios objetivos, sin ejercer en otra medida su poder discrecional?

O si O No

Otros datos

Indiquese aqui cualquier otra informacién que consideren pertinente para la evaluacion de las medidas afectadas
conforme al Reglamento (CE) n® 70/2001, tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decisién n°® 88/2002
del Comité Mixto EEE de 25 de junio de 2002 (*)

PARTE III. 2

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS A LA FORMACION

Esta hoja de informacion complementaria debe utilizarse para la notificacién de la ayuda individual de conformidad con el articulo 5 del
Reglamento (CE) n® 68/2001 (2), que se ha incorporado al Acuerdo EEE por la Decision n° 88/2002 del Comité Mixto EEE de

25
por

1.1.

1.2.

2.1.

de junio de 2002 (?). También debe utilizarse para cualquier ayuda individual o régimen de ayudas que se notifique a la Comisién
razones de seguridad juridica

Alcance de la ayuda individual o del régimen

:Se prevé ayuda para el sector del transporte maritimo?
O si 0 No

En caso afirmativo, contéstese a las siguientes preguntas:

¢El aprendiz no es un miembro activo de la tripulacién sino una persona con funciones secundarias?
O si O No

¢La formacién se llevard a cabo a cabo a bordo de buques inscritos en los registros comunitarios?
O si 0 No

¢Cudles son las intensidades de ayuda expresadas en términos brutos? Especifiquese:

Tipo de régimen o ayuda individual
El régimen o la ayuda individual corresponde a:
Formacion especifica: O si O No

En caso afirmativo, describase la medida relacionada con la formacion especifica: ...............ocooeiiiininn.

DO L 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n° 49, véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo EEE.

Reglamento (CE) n® 68/2001 de la Comisi6n, de 12 de enero de 2001, relativo a la aplicacién de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a
las ayudas a la formacién (DO L 10 de 13.1.2001, p. 20). Las enmiendas contenidas en el Reglamento (CE) n® 363/2004 de la Comision
(DO L 63 de 28.2.2004, p. 20) sélo son aplicables una vez que el presente Reglamento se haya incorporado en el Acuerdo EEE.

DO L 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n° 49, véase punto 1d del Anexo XV del Acuerdo EEE.



L 123/60

Diario Oficial de la Unién Europea 10.5.2006

2.2

2.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.2.

Formacién general: O Si O No

En caso afirmativo, describase la medida relacionada con la formacion general: .................cocooiii.

Ayuda a la formacion de trabajadores desfavorecidos: O si O No

En caso afirmativo, describase la medida relacionada con los trabajadores desfavorecidos: ...........................

Intensidad de la ayuda
Ayuda para la formacion general
[0 Concedida fuera de regiones asistidas con arreglo al articulo 61(3) (a) y (c) del Acuerdo EEE:

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades expresadas en términos brutos correspondientes a:

- grandes L5381 8 S I

—  pequenias 0 MEdianas EIMPIESAS: ......eeuuuerunirtett ettt ettt et e et et et et et e et e eae e e eeaens

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades en caso de que la formacién se imparta a trabajadores desfa-
VOTECIAOS: ..ttt et

[0 Concedida en regiones asistidas con arreglo al articulo 61(3) (a) y (c) del Acuerdo EEE:

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades expresadas en términos brutos correspondientes a:

— @raNdes MIPIESAS: ......u.iiiet ittt e

—  pequenas 0 MEdiANAS EIMPIESAS: ... ...euurnit ettt ettt et et e et e e et e et e e et e e en e e e eneans

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades en caso de que la formacién se imparta a trabajadores desfa-
VOTECIAOS: ..ttt

Ayuda a la formacion especifica
[0 Concedida fuera de regiones asistidas con arreglo al articulo 61(3) (a) y (c) del Acuerdo EEE:

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades expresadas en términos brutos correspondientes a:
— GLANAES EITIPIESAS: vttt ettt ettt ettt ettt et e et e et e et et et e eaes

—  pequeiias 0 Medianas eIMPIESAS: ...........eiruuunetrtineitti ettt ettt e et e e et

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades en caso de que la formacién se imparta a trabajadores desfa-
VOTECIAOS: ..ttt

[0 Concedida en regiones asistidas con arreglo al articulo 61(3) (a) y (c) del Acuerdo EEE:

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades expresadas en términos brutos correspondientes a:
—— QIANAES CIMPIESAS: ....ieiiiit ittt et

—  pequenias 0 MEdIANAS EIMPIESAS: ....ueuturun ettt ettt ettt et et e et e e et et et et et e e e eeaene

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades en caso de que la formacién se imparta a trabajadores desfa-
VOTCCIAOS ...

Costes subvencionables

¢Cudles son los costes subvencionables previstos con arreglo al régimen o para la ayuda individual?

[0 Costes del personal docente

[0  Gastos de desplazamiento del personal docente y beneficiarios de la formacién
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[0  Otros gastos corrientes tales como materiales y suministros

[0 Amortizaciéon de instrumentos y equipos en proporcién a su utilizacion exclusiva para el proyecto de
formacion

O Costes de servicios de asesoria en relacion con la accion de formacion
O  Costes de personal de los participantes

O Costes indirectos (administracion, alquileres, gastos generales, transporte y gastos de formacién de los
participantes)

Cuando se trate de una ayuda individual especifica con arreglo a un régimen, facilitense, para cada uno de los cos-
tes subvencionables, pruebas documentales, que deberdn ser transparentes y detalladas

4. Acumulacién
¢La ayuda prevista en el régimen o en la ayuda individual puede acumularse?
O si [0 No

En caso afirmativo, spueden ser superadas por esta acumulacion las intensidades de ayuda segtin lo estipulado en
el articulo 4 del Reglamento (CE) n® 68/2001, tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision
n° 88/2002 del Comité Mixto EEE, de 25 de junio de 2002 (1)?

O si O No

5. Otra informacién

Indiquese aqui cualquier otra informacion que consideren pertinente para la evaluacion de la medida afectada de
conformidad con el Reglamento (CE) n® 68/2001, tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision
n® 88/2002 del Comité Mixto EEE, de 25 de junio de 2002 (Y).

PARTE III.3

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS AL EMPLEO

Esta hoja de informacidn complementaria debe utilizarse para la notificacién de cualquier ayuda individual o cualquier sistema de con-
formidad con el articulo 9 del Reglamento (CE) n° 2204/2002 (2), incorporado al Acuerdo EEE por la Decision n® 83/2003 del Comité
Mixto EEE de 20 de junio de 2003 (%). También debe utilizarse para cualquier ayuda individual o régimen de ayudas que se notifique a
la Comisién por razones de seguridad juridica (*) y para notificar cualquier ayuda al empleo en el sector del transporte (concedida con
arreglo al articulo 4, apartado 6, del Reglamento relativo a las ayudas a las PYME o con arreglo a las Directrices sobre ayudas estatales
de finalidad regional)

1. Creaci6n de empleo

1.1.  ;Las intensidades de la ayuda se calculan en relacion con los costes salariales durante un periodo de dos afios relativo
al empleo creado?

O si O No

(') DOL 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n°® 49, véase punto 1d del Anexo XV del Acuerdo EEE.

() Reglamento (CE) n® 2204/2002 de la Comision, de 12 de diciembre de 2002, relativo a la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado
CE a las ayudas estatales para el empleo (DO L 337 de 13.12.2002, p. 3 y DO L 349 de 24.12.2002, p. 16).

(%) DOL 257 de 9.10.2003 y Suplemento EEE n® 51, véase punto 1g del Anexo XV del Acuerdo EEE.

(*) Reglamento (CE) n® 70/2001 de la Comision sobre la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a la ayuda estatal a las pequefias
y medianas empresas, tal como fue incorporado al Acuerdo EEE por la Decisién n® 88/2002 del Comité Mixto EEE, de 25 de junio de
2002 (DO L 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n°® 49), véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo EEE. Las enmiendas contenidas en
el Reglamento (CE) n® 364/2004 de la Comision por lo que se refiere a la ampliacion de su dmbito para incluir la ayuda de investigacion
y desarrollo (DO L 63 de 28.2.2004, p. 22) s6lo son aplicables una vez que el Reglamento haya sido incorporado en el Acuerdo EEE.
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

¢La creacion de empleo por las PYME tiene lugar fuera de zonas asistidas de conformidad el articulo 61.3.a) y c) del
Acuerdo EEE o de sectores?

O si O No

En caso afirmativo, especifiquense las intensidades expresadas en términos brutos:

¢La creacion de empleo por las PYME tiene lugar en zonas asistidas de conformidad el articulo 61.3.a) y ¢) del
Acuerdo EEE o de sectores?

O si O No

¢La ayuda se define en términos de intensidad comparada al coste estandar de referencia?
O si O No

¢La ayuda estd sujeta al pago de impuestos?
O si O No

¢Cudles son las intensidades expresadas en términos netos?

¢Se incrementard el limite maximo debido a que el régimen o ayuda también es aplicable a las PYME?
O si O No

En caso afirmativo, especifiquense los incrementos previstos, en términos brutos: ............coeceveeuniiinneiineennn.

JEl beneficiario tiene que aportar una contribucion minima, exenta de cualquier ayuda, de por lo menos un 25 % de
los costes subvencionables?

O si O No

¢La ayuda establece que el empleo creado se mantiene durante un perfodo minimo de tres afios en el caso de grandes
empresas?

O Si O No

¢La ayuda establece que el empleo creado en las regiones o sectores que pueden optar a ayudas regionales se debe
mantener durante un periodo minimo de dos afios en el caso de las PYME?

O Si O No

En caso afirmativo, ;cuéles son las garantias de que la ayuda vinculada o no vinculada a la inversion inicial estd con-
dicionada al mantenimiento del empleo durante un periodo minimo de dos o tres afios?

¢El empleo creado representa un aumento neto del nimero de trabajadores, tanto en el establecimiento como en la
empresa en cuestién, comparado con la media de los dltimos 12 meses?

O si O No

¢Los nuevos trabajadores empleados nunca han tenido un trabajo o han perdido o estdn a punto de perder su empleo
anterior?

0 si O No
JEl sistema establece que cualquier solicitud de ayuda debe presentarse antes de la creacion del empleo en cuestion?

O Si O No
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1.2.7.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

En caso negativo, sel Estado de la AELC ha adoptado disposiciones legales por las que se establece el derecho legal a
la ayuda con arreglo a criterios objetivos, sin ejercer en otra medida su poder discrecional?

O si O No

¢La ayuda establece que, en caso de que el empleo creado esté vinculado a la ejecucién de un proyecto de inversion
en activos materiales o inmateriales y de que el empleo se cree en los tres afios siguientes a la finalizacién de la inver-
sién durante un periodo minimo de tres afios en el caso de las PYME, la solicitud de ayuda debe presentarse antes
que comience la ejecucion del proyecto de inversion?

O si O No

Contratacién de trabajadores desfavorecidos y discapacitados

¢Las intensidades de la ayuda estdn calculadas en porcentaje de los costes salariales durante un afio en relacién con
el empleo creado?

O si O No

;Las intensidades brutas de ayuda de toda ayuda relativa al empleo de trabajadores desfavorecidos o discapacitados
superan respectivamente el 50 % 6 el 60 % de los costes salariales?

O si O No

;La contratacion de personal representa un aumento neto del nimero de trabajadores del establecimiento de que se
trate?

O si O No

En caso negativo, ¢los puestos han quedado vacantes a raiz de la dimision del trabajador, de su jubilacién por moti-
vos de edad, de la reduccién voluntaria del tiempo de trabajo o de su despido disciplinario procedente y no de resul-
tas de su despido?

0O si 0 No

;La ayuda se limita a los trabajadores desfavorecidos en el sentido del articulo 2.f?
0O st O No

¢La ayuda se limita a los trabajadores discapacitados en el sentido del articulo 2.g?
0 si 0 No

Si la ayuda no se limita a los trabajadores desfavorecidos o discapacitados en el sentido del articulo 2.f y 2.g, expli-
quese detalladamente por qué se considera que las categorias de trabajadores beneficiarias de la ayuda deberfan con-
siderarse desfavorecidas: ..............oiiiiiiiiiiii

Costes adicionales del empleo de trabajadores discapacitados

¢;La ayuda estd relacionada con la contratacién de trabajadores discapacitados individuales o con otros costes
accesorios?

O si O No

En caso afirmativo demuéstrese que se cumplen las condiciones del articulo 6.2: ............ccoooeiiiiiiiini.

¢La ayuda estd relacionada con empleo protegido?

O st O No
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

En caso afirmativo, demuéstrese que la ayuda no supera los costes de construccion, instalacion o ampliacion del esta-
blecimiento en cuestion y cualquier coste de administracién y transporte resultantes del empleo de trabajadores dis-
CAPACITAAOS: ..ttt

Acumulaciéon

¢El techo de ayuda fijado en los articulos 4, 5 y 6 se aplica independientemente de si el apoyo se financia entera-
mente con cargo a recursos del Estado o en parte mediante la participacién de Estados de la AELC en programas
comunitarios?

O si O No

¢Puede la ayuda notificada para la creacion de nuevos empleos acumularse con otra ayuda estatal en el sentido del
articulo 61.1. del Acuerdo EEE o con otra financiacién derivada de la participacién de Estados AELC en programas
comunitarios en relacién con los mismos costes salariales?

O Si O No

En caso afirmativo, ¢la acumulacién puede dar lugar a que se supere la intensidad de la ayuda fijada en el articulo 4.2
y 4.3. (excluyendo las ayudas a trabajadores desfavorecidos y discapacitados)?

O Si O No

¢La ayuda notificada para la creacién de empleo de conformidad con el articulo 4 del Reglamento puede acumularse
con cualquier otra ayuda estatal en el sentido del articulo 61.1 del Tratado CE en relacion con los costes de inversion
alos que estd vinculado el empleo creado y que no hubiera finalizado todavia cuando se creé el empleo o que hubiera
finalizado en los tres afios anteriores a la creacién del mismo?

O si O No

En caso afirmativo, ;puede la ayuda acumulada resultar en una intensidad de ayuda que excede el techo pertinente
de ayuda a la inversion regional determinada en las Directrices sobre ayuda a la inversién regional y en el mapa apro-
bado por el Organo para cada Estado AELC o con el maximo establecido en el Reglamento (CE) n® 70/2001 de exen-
ci6én por categorias, tal como fue incorporado al Acuerdo EEE por la Decision n® 88/2002 del Comité Mixto EEE, de
25 de junio de 2002 (1)?

O Si O No

¢La ayuda para la contratacion de trabajadores desfavorecidos o discapacitados de conformidad con los articulos 5
y 6 puede acumularse con otra ayuda y/o financiacién derivada de la participacion de Estados AELC en programas
comunitarios para la creacién de empleo de conformidad con el articulo 4 en relacién con los mismos costes
salariales?

O Si O No

En caso afirmativo, ¢estd garantizado que tal acumulacién no dard lugar a una intensidad de ayuda bruta superior al
100 % de los costes salariales correspondientes al periodo de contratacién de los trabajadores?

¢La ayuda para la contratacion de trabajadores desfavorecidos o discapacitados de conformidad con los articulos 5

y 6 del Reglamento puede acumularse con otra ayuda estatal y/o con otra financiacién comunitaria para otros fines

distintos de la creacién de empleo de conformidad con el articulo 4 del Reglamento en relacién con los mismos cos-
Iy p g

tes salariales?

O si O No
En caso afirmativo, especifiquense los «otros fines»: ..............oooiiiiiiiiii

En caso afirmativo, jestd garantizado que tal acumulacién no dard lugar a una intensidad de ayuda bruta superior al
100 % de los costes salariales correspondiente al periodo de contratacién de los trabajadores?

O Si O No

(") DOL 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n°® 49, véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo EEE.
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5. Otra informacién

Indiquese aqui cualquier otra informacién que consideren pertinente para la evaluacion de la medida afectada de con-
formidad con el Reglamento (CE) n® 2204/2002, tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision
n° 83/2003 del Comité Mixto EEE, de 20 de junio de 2003 (?).

PARTE II1.4

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS REGIONALES

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de cualquier ayuda individual o cualquier régimen de ayuda
cubierta por las Directrices sobre las ayudas de Estado de finalidad regional (2).

Sin embargo, el presente anexo no puede utilizarse con el objetivo particular de notificar nuevos mapas de ayuda regional. Por supuesto,
la ayuda individual o los regimenes que entran en el dmbito de aplicacién de los reglamentos de exencidn, tanto el referente a las PYME (3)
como el relativo al empleo (*), estdn exentos de notificacion. A este respecto, se invita a los Estados AELC a definir claramente el alcance
de su notificacidn; en el caso particular de que su notificacion abarque tanto la ayuda a grandes empresas como a PYME, pueden solicitar
la autorizacién correspondiente sélo a la primera categoria.

Tal como se recoge en las Directrices, la ayuda regional es una forma especifica de ayuda puesto que estd reservada a regiones particulares
y se destina a desarrollar las regiones menos favorecidas apoyando la creacién de inversion y empleo en un contexto sostenible.

Sélo se puede conceder una excepcion al principio de incompatibilidad establecido en el Tratado por lo que se refiere a la ayuda regional
si se puede garantizar el equilibrio entre los consiguientes falseamientos de la competencia y los beneficios de la ayuda en términos de
desarrollo.

1. Tipo de régimen o de ayuda individual
El régimen o la ayuda individual se refieren a:

1.1. [ Inversion inicial

[0 Ayuda calculada en porcentaje del valor de la inversién

OO0  Ayuda calculada en porcentaje de los costes salariales de los contratados
1.2. [0 Ayuda de funcionamiento
1.3. O Ambas

1.4. La ayuda se concede:

0 Automdticamente, en caso de que se cumplan las condiciones del régimen

[0 De forma discrecional, previa decision de las autoridades

En caso de que la ayuda se conceda individualmente, describanse brevemente los criterios seguidos y adjintese una
copia de las disposiciones administrativas aplicables a la concesion de la ayuda:

(") DOL 257 de 9.10.2003 y Suplemento EEE n® 51, véase punto 1g del Anexo XV del Acuerdo EEE.

(%) Capitulo 25 de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre ayudas estatales de finalidad regional (DO L 111 de 29.4.1999
y Suplemento EEE n° 18, tal como fue modificado por DO L 274 de 26.10.2000 y Suplemento EEE n° 26).

(%) Reglamento (CE) n° 70/2001 de la Comision, de 12 de enero de 2001, sobre la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a peque-
fias y medianas empresas (DO L 10 de 13.1.2001, p. 33), tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decision n° 88/2002 del
Comité Mixto EEE, de 25 de junio de 2002 (DO L 266 de 3.10.2002 y Suplemento EEE n° 49, véase punto 1f del Anexo XV del Acuerdo
EEE). Las modificaciones aportadas por el Reglamento (CE) n°® 364/2004 de la Comisi6n por lo que se refiere a la ampliacion de su alcance
para incluir la ayuda de investigacion y desarrollo (DO L 63 de 28.2.2004, p. 22) s6lo son aplicables una vez incorporado el Reglamento
al Acuerdo EEE.

() Reglamento (CE) n°® 2204/2002 de la Comision, de 12 de diciembre de 2002, relativo a la aplicacién del articulo 87 y 88 del Tratado CE
a la ayuda estatal para el empleo (DO L 337 de 13.12.2002, p. 3, y DO L 349 de 24.12.2002, p. 126), tal como fue incorporado al
Acuerdo EEE por la Decisién n® 83/2003 del Comité Mixto EEE, de 20 de junio de 2003 (DO L 257 de 9.10.2003 y Suplemento EEE
n° 51, véase punto 1g del Anexo XV del Acuerdo EEE).
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1.5.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.4.1.

(Respeta la ayuda los limites maximos regionales del mapa de ayuda regional aplicables en el momento de su con-
cesion? (incluidos los resultantes de las medidas apropiadas que deben adoptarse dentro del Marco
multisectorial)? ()

0 si O No
JEl régimen incluye una referencia a los mapas de ayuda regional aplicables?
0 si O No

En caso afirmativo, eSpecifiqUese: ... ...iiuuiii it

Ayuda a la inversién inicial ()
;Abarca la ayuda inversion en capital fijo o creacién de empleo relativos a:

[0 La creacién de un nuevo establecimiento?
[0 Laampliacion de un establecimiento existente?

[0 El comienzo de una nueva actividad que implica un cambio fundamental del producto o del proceso de pro-
duccién de un establecimiento existente (mediante su racionalizacion, diversificacion o modernizacién)

[0 El traspaso de un establecimiento que haya cerrado o habria cerrado de no procederse a su readquisiciéon?

¢Incluye la ayuda una disposicién que establezca que el beneficiario ha realizado una aportacién minima del 25 %
de la inversion total y que esta aportacion no puede contar con ayuda alguna?

O Si O No

¢Establece la ayuda que cualquier solicitud de ayuda debe presentarse antes de que empiece la ejecucion de los
proyectos?

O Si O No

Sino se cumple alguno de los puntos anteriormente citados, expliquese porqué y cémo las autoridades se propo-
nen cumplir estas condiciones necesarias:

¢;La medida define la ayuda por su intensidad con respecto a los costes estdndar de referencia?
0 si O No

¢La ayuda estd sujeta al pago de impuestos?
0 si O No

¢Cudles son las intensidades expresadas en términos brutos?

O Subvenciones:

;Existen disposiciones sobre depreciacion? ..............oeeuuiiiiiiiniii e

Reduccion del tipo impositivo en beneficio de la empresa: ..........ocoviiiiiiiiniiiiiiii

(1) Decision del Colegio del Organo de Vigilancia de la AELC 263/02/COL, de 18 de diciembre de 2002, que introduce el capitulo 26A sobre

el Marco multisectorial en la ayuda regional a grandes proyectos de inversion.

() Esto debe comprenderse en el sentido del punto 4(1) del capitulo 25 de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre ayudas
regionales (DO L 111 de 29.4.1999 y Suplemento EEE n° 18), segiin el cual el objeto de la ayuda regional es asegurar la inversién pro-
ductiva (inversion inicial) o la creacién de empleo, que estdn ligados a la inversion. Utilizando este método, no se prima ni el factor capital
ni el factor trabajo.
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2.42. [ Préstamos con bajo interés y reduccion de intereses:

importe maximo de 1a redUCCION: ...........ooiiiiiiiiiiii i
plazo MAXIMO del PIESTAIMO: ....iuuuiiin ittt
Proporcion MAXIMA (1)1 ...o..iuie e e
duracién mdxima del perfodo de carencia: ............c.oviiiiiiiiiiiiii

En el caso de préstamos con bajo interés, especifiquese el tipo minimo: ............oceuviiiiiiiiiiiniinniinnes

En caso de préstamo estatal:
—  ;Estd cubierto por titulos ordinarios? ...............o.iiiiiiii i
—  ¢Cudl es el porcentaje de iINCuMpliMIENto PIEVISTO? ......eeuuieuniiineiiieiietie et

—  ¢Se incrementa el tipo de referencia en las situaciones con riesgo particular? .................coooeii.

2.43. [0 Regimenes de garantia:

2.5.

2.6.

2.7.

Indiquense los tipos de préstamos para los que pueden concederse garantias y los honorarios (véase punto anterior):

¢Cudl es el porcentaje de INCUMPIMIENTO PIEVISTO? .....uevuneriniiin ettt ettt

Anddase informacion que permita calcular la intensidad de la ayuda, incluidas la duracién, proporcién e importe:

¢La inversion de sustitucion se excluye del régimen? ()
O si 0 No
En caso negativo, las autoridades deben rellenar la parte relativa a las ayudas de funcionamiento.

La ayuda a empresas en crisis (}) y/o para la reestructuracién financiera de empresas en crisis estd excluida del
régimen?

O si O No

En caso negativo, ;debe notificarse individualmente la ayuda a la inversion concedida a una empresa grande durante
el periodo de reestructuracién?

O si O No

Los gastos subvencionables con arreglo a la medida corresponden a:

2.7.1. [0 Inversién material:

<

)

El valor de la inversion se establece como porcentaje sobre la base de (4):

[ Terrenos
O Edificios

[0 Instalaciones/maquinaria (equipamiento)

Importe del préstamo en porcentaje o proporcion de la inversion subvencionable.

La inversion de sustitucion entra en la categoria de ayudas de funcionamiento y por lo tanto estd excluida de la inversion inicial.

Segtin lo definido en el capitulo 16 de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre ayudas de salvamento y reestructuracién
de empresas en crisis (DO L 274 de 26.10.2000 y Suplemento EEE n° 48).

En el sector del transporte, el gasto en compra de equipamiento de transporte no puede incluirse en el conjunto uniforme de gastos. Este
gasto no puede ser subvencionado en concepto de inversion inicial.



L123/68 Diario Oficial de la Unién Europea 10.5.2006

Describase brevemente (1)

En el contexto de la compra de un establecimiento al que se destina la ayuda a la inversion, shay garantias de que
el establecimiento afectado no pertenece a una empresa en crisis?

O Si O No

¢Existen garantias suficientes de que cualquier ayuda concedida en el pasado para la adquisicién de activos se ha
tenido en cuenta/deducido antes de la compra, tal como se contempla en el punto 4.5 de las Directrices sobre ayu-
das estatales de finalidad regional?

0 si O No
;Existen garantias suficientes de que las transacciones se realizardn en condiciones de mercado?
0 si O No

En caso de que la respuesta a alguna de las tres cuestiones previas sea negativa, expliquese cémo las autoridades se
proponen cumplir las condiciones necesarias:

2.7.2. [0 Inversién inmaterial:

El valor de la inversion se establece sobre la base de los gastos vinculados a la transferencia de tecnologfa en forma
de adquisicion de:

[0 Patentes

[0 Licencias de explotacion o de conocimientos técnicos patentados

[0  Conocimientos técnicos no patentados

Describase brevemente (2):

;La medida incluye una disposicion que establece que el gasto en inversion inmaterial subvencionable no debe reba-
sar el 25 % de la base uniforme aplicable a las grandes empresas?

O si O No

En caso negativo, expliquese porqué y cémo las autoridades se proponen respetar este requisito: ..................

En el caso de empresas grandes, sestablece el régimen garantias de que los activos elegibles:
2.7.21. O  Se utilizardn exclusivamente en el establecimiento receptor de la ayuda?

2.7.2.2. O Deben considerarse activos amortizables?

(1) Esta descripcion debe reflejar como las autoridades se proponen garantizar la coherencia con el punto 25.4(6)-(9) del capitulo 25 de las
Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre ayudas de finalidad regional (DO L 111 de 29.4.1999).

(?) Esta descripcion debe reflejar como las autoridades se proponen garantizar la coherencia con el punto 25.4(10)-(12) del capitulo 25 de las
Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre ayudas de finalidad regional (DO L 111 de 29.4.1999).
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2.7.2.3. [0 Se compran a terceros en condiciones de mercado?

2.8.

2.9.

En caso de que una de estas condiciones no se refleje explicitamente en el régimen, expliquense las razones, asi
como la forma en que las autoridades se proponen asegurarse de que los inmovilizados inmateriales elegibles sigan
asociados en la regién beneficiaria y no estén sujetos a una transferencia que beneficiarfa a otras regiones:

¢Cudles son las garantias de que la ayuda a la inversion inicial (tanto inversién material como inmaterial) estd con-
dicionada al mantenimiento de la inversién durante un periodo minimo de cinco afios?

¢En caso de que la ayuda a la inversion inicial esté ligada a la ayuda al empleo, pueden las autoridades garantizar
que se respetaran las normas sobre acumulacion?

Ayuda a la creacién de empleo ligado a la inversion inicial

;La medida establece garantias de que la ayuda a la creacidn de empleo estd vinculada a la realizacién de un pro-
yecto de inversion inicial?

O si O No

¢;La medida establece garantias de que los empleos se creardn en los tres primeros afios a partir de la realizacion
integra de la inversion?

O si O No

En caso negativo, expliquese porqué y cémo las autoridades se proponen respetar este requisito:

En caso de que la inversién no se refiera a la creacién de un nuevo establecimiento, expliquese el periodo de refe-
rencia para calcular el nimero de empleos creados:

¢Establece la medida garantias de que la creacién de empleo significa un aumento neto en el niimero de empleos
en un establecimiento particular comparado con la media de un determinado periodo de tiempo?

O si O No

¢Establece la medida garantias de que se deduce del niimero aparente de puestos de trabajo creados en el periodo
considerado los puestos suprimidos en el mismo periodo? (')

O si O No

En caso de respuesta negativa a alguno de los puntos anteriores, expliquese porqué y como las autoridades se pro-
ponen respetar este requisito:

¢La ayuda se calcula sobre la base de:

[0 Un porcentaje del coste salarial por empleo creado?

() El ndmero de puestos de trabajo corresponde al nimero de unidades de trabajo por afio (UTA), es decir, al nimero de asalariados emplea-
dos a tiempo completo durante un afio; el trabajo a tiempo parcial y el trabajo estacional constituyen fracciones UTA.
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[0 Un importe fijo por empleo creado?

[0 Otros (p. ¢j. un tipo progresivo por cada empleo creado) Especifiquese: ............ooeveiviiiiiiiiniiiineiinnn.

Expliquense los pardmetros utilizados para calcular la intensidad de la ayuda:

2.9.4.  ;Establece la medida garantias de que el empleo creado se mantendrd durante un periodo minimo de cinco afios?:

3. Ayuda de funcionamiento

3.1. ¢Cudl es la relacién directa entre la concesion de la ayuda de funcionamiento y la contribucién al desarrollo
regional?

3.2 ¢Cudles son las desventajas estructurales que la ayuda de funcionamiento pretende solucionar?

3.3. ¢Cudles son las garantias de que la naturaleza y el nivel de la ayuda son proporcionales a las desventajas que intenta
aliviar?

3.4. ¢Qué medidas se han tomado para asegurarse de que la ayuda se reduzca progresivamente y sea limitada en el
tiempo?

4. Cuestiones especificas relativas a regiones ultraperiféricas o regiones con baja densidad de poblacién

4.1. En caso de que la ayuda no se reduzca progresivamente y no sea limitada en el tiempo, especifiquese si se cumplen

las siguientes condiciones:
4.1.1.  ;Beneficia a una regi6n ultraperiférica o a una region con baja densidad de poblacion?
0 si O No
4.1.2.  ;Se destina a compensar parte de los costes adicionales de transporte?
0 si O No

Facilitense pruebas de la existencia de estos costes adicionales y del método de cdlculo utilizado para determinar su
importe (1):

(") La descripcion debe reflejar la forma en que las autoridades se proponen garantizar que la ayuda sélo se conceda para los costes adicio-
nales de transporte ocasionados por el traslado de mercancias dentro del territorio nacional, tomando como base el medio de transporte
mds econdmico y la via mds directa entre el lugar de produccion o transformacion y los mercados de comercializacién, y no pueda con-
cederse para el transporte de productos de empresas cuya ubicacién no tenga alternativa alguna.



10.5.2006 Diario Oficial de la Unién Europea L 123/71

Indiquese cudl serd el importe maximo de la ayuda (sobre la base de un coeficiente de ayuda por kildmetro o de
ayuda por kilémetro y ayuda por unidad de peso) y el porcentaje de los costes adicionales cubiertos por la ayuda:

5. Alcance de la medida

5.1. ¢Se aplica el régimen al sector del transporte?

O si O No

En caso de respuesta afirmativa, sexiste en el régimen una disposicion que establezca que el material de transporte
(activos moviles) no puede incluirse en los costes de inversion subvencionables? (')

O st [0 No
6. Respeto de las disposiciones pertinentes de las directrices sectoriales y multisectoriales
6.1. ¢Cumple la medida las disposiciones especificas, tales como la prohibicion de conceder ayuda al sector del ace-
ro (?) y al de fibras sintéticas (3)?
O si [0 No
6.2. Con respecto a la ayuda concedida después del 1 de enero de 2003, ;prevé el régimen el cumplimiento de las obli-

gaciones individuales de notificacion previstas en el punto 26A.3.(1) de las Directrices multisectoriales de 2002? ()
O si O No

6.3. Con respecto a la ayuda concedida antes del 1 de enero de 2004, jincluye el régimen una disposicion que establece
que se debe notificar por separado cualquier ayuda para grandes proyectos de inversion?

O si O No

En caso de respuesta negativa a alguno de los puntos anteriores, expliquese porqué y cémo las autoridades se pro-
ponen respetar este requisito:

7. Otra informacién

Indiquese cualquier otra informacion que consideren pertinente para la evaluacién de las medidas en cuestion con
arreglo a las Directrices del Organo sobre ayudas de Estado de finalidad regional

(") Excepto el material rodante ferroviario en el sentido del articulo 4.5 del Reglamento (CE) n® 70/2001 de la Comisién (DO L 10 de
13.1.2001, p. 33), tal como fue incorporado en el Acuerdo EEE por la Decisién n® 88/2002 del Comité Mixto EEE, de 25 de junio de
2002. Las enmiendas hechas por el Reglamento 364/2004 de la Comisién sobre la extension de su alcance para incluir la ayuda de inves-
tigacion y desarrollo (DO L 63 de 28.2.2004, p. 22) sdlo son aplicables una vez incorporado el Reglamento al Acuerdo EEE.

(?) En el sentido del anexo B del capitulo 26A de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre el marco multisectorial de ayudas
regionales para grandes proyectos de inversién (atin no publicado).

(*) En el sentido del anexo D del capitulo 26A de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre el marco multisectorial de ayudas
regionales para grandes proyectos de inversién (atin no publicado).

(*) Con arreglo al capitulo 26A de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre el marco multisectorial de ayudas regionales
para grandes proyectos de la inversion, los Estados de la AELC deben notificar cada caso de ayuda a la inversion regional si la ayuda pro-
puesta es superior a la ayuda mdxima permitida que una inversién puede obtener con arreglo al baremo y las normas establecidas en el
punto 26A.3.(1).
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PARTE IIL.5

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA LAS AYUDAS CONTEMPLADAS
EN LAS DIRECTRICES MULTISECTORIALES (')

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de cualquier ayuda cubierta por las Directrices multisec-
toriales sobre ayudas regionales a grandes proyectos de inversién (2)

1.

1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

1.3.3.

1.3.4.

Informacién adicional sobre los beneficiarios

Estructura de la empresa o empresas que invierten en el proyecto

. Identidad del beneficiario de la ayuda

Si la personalidad juridica del beneficiario de la ayuda es distinta de las empresas que financian el proyecto o que
reciben la ayuda, indiquense también estas diferencias

. Indiquese el grupo matriz al que pertenece el beneficiario de la ayuda, describase la estructura del grupo y la estruc-

tura de propiedad de cada una de las sociedades matrices

Con respecto a cada una de las empresas que invierten en el proyecto, facilitense los siguientes datos de los tres tltimos
ejercicios financieros:

Volumen de negocios mundial, volumen de negocios en el EEE, volumen de negocios en el Estado de la AELC
11 CUBSHION ...ttt e

Balances financieros auditados y memoria anual de los tres Gltimos afios: ..............cccvviiiiiiiiiiiniiiniiennn..

Si la inversion tiene lugar en una instalacién industrial existente, facilitense los siguientes datos de los tres tltimos
ejercicios financieros de dicha entidad

. Volumen de NEZOCIOS TOTAL ........iuuniiii ittt ettt

Beneficios después de impuestos y flujo de €aja .......oo.uiiiuiiiiiiiiiiii
Plantilla ...

Desglose de las ventas por mercados: en el Estado de la AELC en cuestion, en el resto del EEE y fuera del EEE .....

(1) Cuando se trate de ayudas que no estén amparadas por un régimen de ayuda autorizado, los Estados de la AELC deberén facilitar infor-

maci6n detallada sobre los efectos benéficos de la ayuda para la region asistida.
() Capitulo 26A de las Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC relativo al marco multisectorial sobre ayudas regionales a grandes
proyectos de inversion (atin no publicado en el DO pero disponible en el sitio internet del Organo).
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2.1.

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Ayuda

Facilitense los siguientes datos para cada ayuda

Importe

Importe nominal de ayuda y sus equivalentes bruto y neto de subvencion: .............ooceviiiiiiiiniiiiniiiniineann.

JEstd sujeta al impuesto de sociedades o a otro impuesto directo la medida de ayuda? Si lo estd sélo parcialmente,
JeN QUE TNEAIAA? .. euti et

Calendario del pago de la ayuda propuesta. Para el conjunto de la ayuda publica propuesta facilitense los datos
siguientes:

Caracteristicas:
;Estd todavia sin definir alguna de las medidas de ayuda del conjunto de medidas propuestas?
0O st O No

En caso afirmativo, especifiqUense: ...........oouuiiiiiiiiiii i

Financiacién con cargo a instrumentos comunitarios (BEL instrumentos CECA, fondo social, fondo regional, otros):

¢Se cofinanciardn con fondos comunitarios algunas de las medidas anteriormente mencionadas? Especifiquese

¢Se va a solicitar para el mismo proyecto ayuda complementaria de alguna otra institucién financiera europea o
internacional?

O si O No

En caso afirmativo, ¢por QUE IMPOTTES? ......uieuneiintii ettt et et ettt e e e

Proyecto ayudado

Especifiquese la fecha prevista para el inicio de la nueva produccion y el afio en que podrd alcanzarse la plena pro-
QUCCIOME ettt

Descripcion del proyecto

Describase la naturaleza del proyecto, especificando si se trata de una nueva implantacién, una ampliacién de capa-
cidad u otra modalidad
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3.3.  Desglose de los costes del proyecto

3.3.1. Coste total del desembolso de capital a invertir y amortizar a lo largo de la duracién del proyecto

3.4.  Financiacion de los costes totales del proyecto

4. Producto y caracteristicas del mercado
4.1.  Descripcion del producto objeto del proyecto

4.1.1. Especifiquese el producto o productos que se van a fabricar en las instalaciones objeto de ayuda una vez finalizada
la inversion y los sectores o subsectores a que pertenecen (indiquese el codigo Prodcom o nomenclatura CPA para
los proyectos relativos a sectores de servicios):

4.1.2. ;A qué productos sustituird? Si los productos que van a ser sustituidos no se producen en la misma ubicacién, indi-
quese dénde se producen actualmente

4.2.  Precisiones sobre la capacidad

4.2.1. Cuantifiquese la repercusion del proyecto en la capacidad total viable del beneficiario en el EEE (inclusive a nivel de
grupo) para cada uno de los productos considerados (en unidades anuales, en el afio anterior al de inicio del pro-
yecto y al término del mismo)

4.2.2. Facilitese una estimacién de la capacidad total de todos los productores del EEE para cada uno de los productos
afectados

4.3.  Datos de mercado

4.3.1. Facilitense datos sobre el consumo aparente del producto o productos considerados durante cada uno de los seis dlti-
mos ejercicios financieros. En la medida en que se disponga de ellas, inclityanse estadisticas preparadas por otras fuen-
tes para ilustrar la respuesta
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4.3.2. Facilitese una prevision de la evolucion del consumo aparente del producto o productos considerados durante los
tres proximos ejercicios financieros. En la medida en que se disponga de ellas, incliiyanse estadisticas elaboradas por
fuentes independientes para ilustrar la respuesta

4.3.4. Facilitese una estimacién de la cuota de mercado (en valor) del beneficiario de la ayuda o del grupo al que pertenezca
en el afio anterior al de inicio del proyecto y al término del mismo

5. Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que consideren pertinente para la evaluacién de las medidas
en cuestion con arreglo a las Directrices multisectoriales

PARTE II1.6.a

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENT ARIA PARA AYUDAS REGIONALES AYUDA AL DESARROLLO:
REGIMENES DE AYUDAS

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de los regimenes de ayudas cubiertos por las Directrices del
Organo sobre ayudas de Estado de investigacion y desarrollo (). Debe también utilizarse para ayudas individuales de investigacién y desa-
rrollo a PYME no contempladas en el Reglamento de exencidn por categorias para las PYME (2)

1. Fase de la investigacion
Fases de investigacion y desarrollo subvencionables
1.1.  Estudios de viabilidad O si O No

En caso afirmativo, indiquese a qué fase de la investigacion se refiere el estudio:

O Investigacién fundamental
O Investigacién industrial

[0 Actividad de desarrollo precompetitiva

1.2.  Investigacién fundamental O si O No

1.3.  Investigacién industrial O Si O No

En caso afirmativo, citense ejemplos de proyectos significativos

(1) Capitulo 14 de las Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC relativas a ayuda estatal de investigacién y desa-
rrollo (DO L 245 de 26.9.1996, Suplemento EEE n°® 43) y enmiendas subsiguientes (DO C 293 de 28.11.2002, Suplemento EEE n° 59).

() Reglamento (CE) n° 70/2001 relativo a la aplicacién de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a la ayuda estatal a las pequefias y medianas
empresas (DO L 10 de 13.1.2001, p. 33). Esta exencion por categorias fue incorporada al Acuerdo EEE por la Decision n° 88/2002 del
Comité Mixto EEE, de 25 de junio de 2002 (DO L 266 de 3.10.2002, p. 56). Las enmiendas del Reglamento (CE) n® 364/2004 de la Comi-
sion, de 25.2.2004 solo son aplicables una vez incorporado el Reglamento al Acuerdo EEE.
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1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

3.1.

Actividad de desarrollo precompetitiva O Si O No

Depdsito y mantenimiento de patentes en favor de PYME O sSi O No

En caso afirmativo, indiquese a qué fase de la investigacion se refiere

[0 Investigacion fundamental
O Investigacion industrial

0  Actividad de desarrollo precompetitiva

Informacion adicional sobre el beneficiario de la ayuda
Centros de ensefianza superior o de investigacion:

O si O No
En caso afirmativo, facilitese una estimacion de su NUMETO: ..........c..iiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
En caso afirmativo, especifiquese si hay otras empresas que reciben ayudas: O s O No
Indiquese si los centros de ensefianza superior o de investigacion son publicos:

O si O No

OLr0S (ESPECIIQUESE): vttt et et

Investigacién en cooperacion

Con el fin de permitir al Organo verificar si las contribuciones de los centros pablicos de investigacién a un proyecto
de investigacion y desarrollo constituyen ayuda, deberd facilitarse la siguiente informacién:

JEstd previsto en los proyectos que en centros ptblicos de investigacién sin dnimo de lucro o en centros de ense-
flanza superior se efectie investigacion por cuenta de empresas o en colaboracién con éstas?

O si O No
En caso afirmativo, especifiquese lo siguiente:

— silos centros putblicos de investigacion sin dnimo de lucro o los centros de ensefianza superior obtienen por sus
servicios una remuneracion acorde con el precio de mercado

O si O No

— si las empresas sufragan la totalidad de los costes del proyecto

O si O No

— si, en caso de que se pueda dar amplia difusion a los resultados que no pueden generar derechos de propiedad
industrial, todos los posibles derechos de propiedad industrial se ceden a centros ptiblicos sin dnimo de lucro

O si [ No
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3.2

4.1.

4.2

— silos centros publicos sin dnimo de lucro reciben de sus socios industriales (titulares de derechos de propiedad
industrial derivados del proyecto de investigacion) una compensacion equivalente al precio de mercado por tales
derechos, asi como por los resultados que no pueden generar derechos de propiedad industrial pero pueden ser
objeto de amplia difusion a terceros interesados

O si O No
¢Se llevan a cabo los proyectos en colaboracién con varias empresas?
0O si O No

En caso afirmativo, ;cudles son las condiciones de esta colaboracion? ................coviiiiiiiiiiiniiiiiiiiie e,

Investigacion adquirida por el Estado

(Prevén los proyectos que las autoridades ptiblicas encarguen a las empresas actividades de investigacién y desarrollo?
0O si O No

En caso afirmativo, jestd previsto un procedimiento de licitacion abierto? O Si O No

¢Prevén los proyectos que las autoridades publicas adquieran los resultados de actividades de investigacion y desa-
rrollo de las empresas?

O si O No

En caso afirmativo, sestd previsto un procedimiento de licitacion abierto? O Si O No

Tipo de ayuda

O  Ayudas vinculadas a un contrato de investigacion y desarrollo suscrito con empresas industriales (precisese)

[0 Adelanto reembolsable si el proyecto tiene éxito (especifiquese el importe y los procedimientos para el reem-
bolso y, en especial, los criterios para determinar la existencia de «Xito») ............ccoviiiiiiiiiiiiniiniin.

Gastos subvencionables
O  Gastos de personal empleado exclusivamente para la actividad de investigacion: .................cccooeeiiniii.

O  Gastos de material fijo utilizado con cardcter permanente y exclusivo para la investigacién (equipos e instru-
31 111 ) PP

O Terrenos y edificios utilizados con cardcter permanente y exclusivo (salvo en caso de cesion a titulo oneroso):

O  Gastos de servicios de asesoramiento y equivalentes utilizados exclusivamente para las actividades de investiga-
cion, incluidos los resultados de investigacion, conocimientos técnicos, patentes, etc., adquiridos a fuentes exter-
IS ettt et ettt e e e

[0 Otros gastos generales derivados directamente de la actividad de investigacion:

En su caso, desglosense los gastos de investigacion entre las actividades de investigacion y desarrollo subvencionadas
y las no subvencionadas:

O Otros gastos de funcionamiento (costes de material, suministros y productos similares en los que se haya incu-
rrido directamente de resultas de la actividad investigadora)
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Intensidad de la ayuda

Nivel de intensidad bruta de la ayuda:

Fase de definicion o estudios de viabilidad ..o
Investigacion fundamental .............oouiiiiii e
Investigacion INAUSLIIAL ........oouuiiii i e

Actividad de desarrollo preCOMPEtitiva ... ......c..iuuiiu it

En caso de ayudas al depésito o mantenimiento de patentes en beneficio de pequefias y medianas empresas, precisese
cudles son las actividades de investigacion de las que proceden las patentes .............oeceveeuiiiniiiniiiineiineennn.

Indiquense las intensidades PreVISTAS ...............ieiiuuiiiiiiiiiiie et
¢Cubre una misma actividad de investigacion y desarrollo varias fases de la investigacion?

O Si O No
En €aso afirmativo, sCUALES? ........ieitieei ettt et

Indiquese la intensidad de ayuda aplicada .............cooiiiiiiiiiiii

En su caso, incrementos aplicables:

Para la ayuda concedida a las PYME, incremento aplicable, €n SU €aS0: .....uevvnniiuniiiniiieiieiin e

¢Se inscriben las actividades de investigacién en el contexto de los objetivos perseguidos por un proyecto o pro-
grama especifico elaborado dentro del programa marco comunitario de investigacién y desarrollo tecnolégico
vigente?

O si O No

En caso afirmativo, indiquese el INCremento Previsto ...............oveiiuueiiuiniiiiiieiiii et

Indiquese asimismo el titulo exacto del proyecto o programa especifico elaborado dentro del programa marco comu-
nitario de investigacion y desarrollo tecnoldgico vigente, utilizando en la medida de lo posible la «referencia de la con-
vocatoria» («call identifier», véase pagina internet de CORDIS, www.cordis.lu)

El proyecto inscrito en el marco de un objetivo perseguido por un proyecto o programa especifico elaborado dentro
del programa marco comunitario de investigacion y desarrollo tecnoldgico, ¢supone una colaboracion transfronte-
riza entre empresas y organismos ptblicos de investigacion o entre, como minimo, dos socios independientes de dos
Estados, complementada con una amplia difusion y publicacion de los resultados?

O si O No
En caso afirmativo, indiquese el inCremento Previsto ...........c..co.veuiiuniitiiiiiei e

Especifiquese si las actividades de investigacion y desarrollo subvencionadas se sitian en una regién subvencionable
con arreglo al articulo 61.3 a) o ¢) del Tratado CE en la fecha de concesion de la ayuda

O si O No
Indiquese €l INCTEMENTO PrEVISTO ....e.ueneitii ittt ettt et ettt et eaaes

Si las actividades de investigacion no se inscriben en el contexto de los objetivos perseguidos por un proyecto o pro-
grama especifico elaborado dentro del programa marco comunitario de investigacién y desarrollo tecnolégico
vigente, indiquese si se cumple por lo menos una de las siguientes condiciones:

— el proyecto supone una colaboracién transfronteriza entre, como minimo, dos socios independientes de dos
Estados, especialmente en el contexto de la coordinacién de las politicas nacionales de investigacién y desarro-
llo tecnoldgico

O si O No
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7.5.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

— el proyecto supone una colaboracion efectiva entre empresas y organismos publicos de investigacion, especial-
mente en el contexto de la coordinacion de las politicas nacionales de investigacion y desarrollo tecnolégico

O si O No

— el proyecto se complementa con una amplia difusion y publicacion de los resultados, la concesion de licencias
sobre patentes o el uso de cualquier otro instrumento idéneo, en unas condiciones andlogas a las previstas para
la difusion de los resultados de las actividades de investigacién y desarrollo tecnoldgico comunitarias

O si O No

En caso de que se cumpla como minimo una de las condiciones mencionadas, indiquese el incremento previsto ...

En caso de acumulacion de incrementos e intensidades de ayuda, indiquese, para cada fase de la investigacion, la inten-
sidad maxima aplicada .........ooiinii i e

Efecto incentivador de la ayuda

Facilitense elementos que permitan apreciar el efecto incentivador de la ayuda para las grandes empresas

¢Prevé el régimen una cldusula en virtud de la cual el informe anual de ejecucion de las ayudas debe contener la des-
cripcién del efecto incentivador, en cada caso individual de aplicacién del régimen, para las grandes empresas?

O si O No

Aspectos multinacionales
¢Los proyectos (régimen/programa) tienen aspectos multinacionales?
0 si 0 No
ESPECIHIQUESE ...ttt
¢Prevén los proyectos de investigacion y desarrollo la cooperacidn con socios de otros paises?
0O st O No
En caso afirmativo, especifiquese:
a)  qué otros EStados EEE: ...ttt

D) QUE OLITOS TEICEIOS PAISES: .. vvnetrneii ettt ettt et ettt ettt et et ettt et et et e et e e ees

¢)  qué otras empresas de OTrOS PAISES: ........uevuuniutnerin ittt ettt et e e et e et et e e e e eaaaan

Desglose del coste total entre 10 diferentes SOCIOS ...........ciuuiuuniiiiiiiineii it

Acceso a los resultados

¢Quién poseerd los resultados de la investigacion y desarrollo en cuestion?

¢Existen normas sobre la publicacion y difusién de los resultados?
0 si O No

Indiquense las medidas previstas para el uso y desarrollo subsiguientes de los resultados: ............c..ccooveiniiinii.
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10.4. ;Estd previsto que los resultados de los trabajos de investigacion y desarrollo financiados por el Estado se pongan a
disposicion de las empresas del EEE en condiciones no discriminatorias?

O Si O No

11.  Medidas de informacién y de control

11.1. Medidas de informacién y de control previstas para garantizar la conformidad de los proyectos subvencionados con
los objetivos previstos por los dispositivos legales correspondientes:

12.  Otra informacién

Indiquese cualquier otra informacion que se considere necesaria para evaluar las medidas en cuestion en el marco de
las Directrices sobre ayudas de Estado de investigacion y desarrollo del Organo.

PARTE I11.6.b

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS REGIONALES AYUDA AL DESARROLLO:
AYUDA INDIVIDUAL

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de los regimenes de ayudas cubiertos por las Directrices del
Organo sobre ayudas de Estado de investigacién y desarrollo (*). Debe también utilizarse para ayudas individuales de investigacién y desa-
rrollo a PYME no contempladas en el Reglamento de exencion por categorias para las PYME (2)

1. Fase de la investigacién
Fases de investigacion y desarrollo subvencionables
1.1.  Estudios de viabilidad O sSi O No

En caso afirmativo, indiquese a qué fase de la investigacion se refiere el estudio

O Investigaciéon fundamental
O Investigacion industrial

0  Actividad de desarrollo precompetitiva
En caso afirmativo, citense ejemplos de proyectos significativos ..............cccoeeeiviiiiiiiiiiiiiiiinii e,
1.2.  Investigacién fundamental O S O No

En caso afirmativo, citense ejemplos de proyectos significativos ..............ccoviuiriiiiiiiniiiiiiiiniieie e,

(1) Capitulo 14 de las Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC relativas a ayuda estatal de investigacién y desa-
rrollo (DO L 245 de 26.9.1996, Suplemento EEE n°® 43) y enmiendas subsiguientes (DO C 293 de 28.11.2002, Suplemento EEE n° 59).

(?) Reglamento n°® 70/2001 relativo a la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a la ayuda estatal a las pequefias y medianas empre-
sas (DO L 10 de 13.1.2001, p. 33). Esta exencion por categorfas fue incorporada al Acuerdo EEE por la Decisién n® 88/2002 del Comité
Mixto EEE, de 25 de junio de 2002, (DO L 266 de 3.10.2002, p. 56). Las enmiendas del Reglamento (CE) n°® 364/2004 de la Comision,
de 25.2.2004 solo son aplicables una vez incorporado el Reglamento al Acuerdo EEE.
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1

2.2.

3.1.

Investigacién industrial O si O No
En caso afirmativo, citense ejemplos de proyectos significativos ..............o.veeuveiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiineieeinnes
Actividad de desarrollo precompetitiva O si O No
En caso afirmativo, citense ejemplos de proyectos significativos ...............coveeuiiiiiiniiiiiniiiiiiinieeeaas

Dep6sito y mantenimiento de patentes en favor de PYME O si O No

En caso afirmativo, indiquese a qué fase de la investigacion se refiere

O Investigacién fundamental
[0 Investigacion industrial

O  Actividad de desarrollo precompetitiva

Informacién adicional sobre el beneficiario de la ayuda
Centros de ensefianza superior o de investigacién

O si O No
En caso afirmativo, facilitese una estimacion de su NIMETr0 ..............ccooiiiiiiiiiiiiiiiii
En caso afirmativo, especifiquese si hay otras empresas que reciben ayudas O si O No
Indiquese si los centros de ensefianza superior o de investigaciéon son publicos

0 si O No

OLIOS (ESPECIIGUESE): vttt ettt ettt et e

Investigacion en cooperacion

Con el fin de permitir al Organo verificar si las contribuciones de los centros ptblicos de investigacién a un proyecto
de investigacién y desarrollo constituyen ayuda, debera facilitarse la siguiente informacién

¢Estd previsto en los proyectos que en centros publicos de investigacién sin dnimo de lucro o en centros de ense-
flanza superior se efectie investigacion por cuenta de empresas o en colaboracion con éstas?

0 si O No
En caso afirmativo, especifiquese lo siguiente:

— silos centros publicos de investigacion sin énimo de lucro o los centros de ensefianza superior obtienen por sus
servicios una remuneracion acorde con el precio de mercado

O si O No

— i las empresas sufragan la totalidad de los costes del proyecto

O Si O No

— i, en caso de que se pueda dar amplia difusion a los resultados que no pueden generar derechos de propiedad
industrial, todos los posibles derechos de propiedad industrial se ceden a centros publicos sin dnimo de lucro

O Si O No
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3.2

4.1.

4.2

— silos centros publicos sin dnimo de lucro reciben de sus socios industriales (titulares de derechos de propiedad
industrial derivados del proyecto de investigacién) una compensacion equivalente al precio de mercado por tales
derechos, asi como por los resultados que no pueden generar derechos de propiedad industrial pero pueden ser
objeto de amplia difusion a terceros interesados

0O si O No
¢Se llevan a cabo los proyectos en colaboracion con varias empresas?
O si O No

En caso afirmativo, ;cudles son las condiciones de esta colaboracion? ...............coevuviiiiiiiiiiiiniiieiiceean,

Investigacién adquirida por el Estado

¢Prevén los proyectos que las autoridades ptiblicas encarguen a las empresas actividades de investigacion y desarrollo?
O si O No

En caso afirmativo, sestd previsto un procedimiento de licitacion abierto? O Ssi O No

¢Prevén los proyectos que las autoridades publicas adquieran los resultados de actividades de investigacion y desa-
rrollo de las empresas?

O si O No
En caso afirmativo, sestd previsto un procedimiento de licitacidn abierto?

O Si O No

Tipo de ayuda
O  Ayudas vinculadas a un contrato de investigacién y desarrollo suscrito con empresas industriales (precisese) ..

[0 Adelanto reembolsable si el proyecto tiene éxito (especifiquese el importe y los procedimientos para el reem-
bolso y, en especial, los criterios para determinar la existencia de «€Xito») ...........c.oocoooiiiiiiiiiiiin.

[1  Otros (ESPECIIQUENSE) ... ..neunitit ettt et ettt ettt e

Gastos subvencionables

[0 Gastos de personal empleado exclusivamente para la actividad de investigacion: .

[0 Gastos de material fijo utilizado con cardcter permanente y exclusivo para la investigacion (equipos e
ISEUIMIENTAL): L.ttt et e

[0  Gastos de servicios de asesoramiento y equivalentes utilizados exclusivamente para las actividades de investiga-
cién, incluidos los resultados de investigacion, conocimientos técnicos, patentes, etc., adquiridos a fuentes exter-
nas:

[0 Otros gastos generales derivados directamente de la actividad de investigacion. En su caso, desglosense los gas-
tos de investigacion entre las actividades de investigacin y desarrollo subvencionadas y las no subvencionadas:
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Otros gastos de funcionamiento (costes de material, suministros y productos similares en los que se haya incurrido
directamente de resultas de la actividad investigadora)

Intensidad de la ayuda

Nivel de intensidad bruta de la ayuda:

Fase de definicion o estudios de viabilidad ............cooiiiiiiiiiii
Investigacion fundamental ............ooouiiiiii e
INVestigacion INAUSTIIAL ........iiuniii e

Actividad de desarrollo PreCOMPELItIVA ......oeuuuiiuniiiiii ettt

En caso de ayudas al depésito o mantenimiento de patentes en beneficio de pequefias y medianas empresas, precisese
cudles son las actividades de investigacion de las que proceden las patentes ..............ccoeeveviiiiiiiiiiiiniiiniennnes

Indiquense las intensidades PrevIStAS ..........c.iueitiin i
¢Cubre una misma actividad de investigacién y desarrollo varias fases de la investigacion?
0 si 0 No

En €aso afirmativo, dCUAIES? ........iuieii et aaas

Indiquese la intensidad de ayuda aplicada .............oooiiiiiii
En su caso, incrementos aplicables:
Para la ayuda concedida a las PYME, incremento aplicable, €n st caso: ..........c.ooeiuiviiiniiiiiiiineiiiiiineiieeiines

¢Se inscriben las actividades de investigacién en el contexto de los objetivos perseguidos por un proyecto o pro-
grama especifico elaborado dentro del programa marco comunitario de investigacion y desarrollo tecnoldgico
vigente?

0 si O No
En caso afirmativo, indiquese el INCrEMENtO PreVISIO .......uiutueiuniii ettt ettt eeaaes

Indiquese asimismo el titulo exacto del proyecto o programa especifico elaborado dentro del programa marco comu-
nitario de investigacion y desarrollo tecnolégico vigente, utilizando en la medida de lo posible la «referencia de la con-
vocatoria» («call identifier», véase pagina internet de CORDIS, www.cordis.lu)

El proyecto inscrito en el marco de un objetivo perseguido por un proyecto o programa especifico elaborado dentro
del programa marco comunitario de investigacion y desarrollo tecnoldgico, ¢supone una colaboracién transfronte-
riza entre empresas y organismos publicos de investigacion o entre, como minimo, dos socios independientes de dos
Estados miembros, que se complementa con una amplia difusion y publicacién de los resultados?

0O si O No
En caso afirmativo, indiquese el INCremMENto PreviSto ........ciuuueiuniiuuniri ettt et et eaanes

Especifiquese si las actividades de investigacion y desarrollo subvencionadas se sitdan en una region subvencionable
con arreglo al articulo 61.3 a) o ¢) del Tratado CE en la fecha de concesién de la ayuda

O 61.3 a) 0 61.3¢)

Indiquese €l INCIEMENTO PIEVISTO ...ivuneitntit ettt et et et ettt et et et e et et e eeaaaes
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Si las actividades de investigacion no se inscriben en el contexto de los objetivos perseguidos por un proyecto o pro-
grama especifico elaborado dentro del programa marco comunitario de investigacion y desarrollo tecnolédgico
vigente, indiquese si se cumple por lo menos una de las siguientes condiciones:

— el proyecto supone una colaboracién transfronteriza entre, como minimo, dos socios independientes de dos
Estados, especialmente en el contexto de la coordinacién de las politicas nacionales de investigacion y desarro-
llo tecnoldgico

O si O No

— el proyecto supone una colaboracion efectiva entre empresas y organismos publicos de investigacion, especial-
mente en el contexto de la coordinacion de las politicas nacionales de investigacion y desarrollo tecnoldgico

O si O No

— el proyecto se complementa con una amplia difusion y publicacion de los resultados, la concesion de licencias
sobre patentes o el uso de cualquier otro instrumento idéneo, en unas condiciones andlogas a las previstas para
la difusién de los resultados de las actividades de investigacién y desarrollo tecnoldgico comunitarias

O si O No

En caso de que se cumpla como minimo una de las condiciones mencionadas, indiquese, en su caso, el incremento
2 (Ot

En caso de acumulacién de incrementos e intensidades de ayuda, indiquese, para cada fase de la investigacion, la inten-
sidad MAXIMA APHCAA «...oeuuiiit e e

Efecto incentivador de la ayuda

¢Cémo ha aumentado o disminuido el gasto en investigacién y desarrollo?

;La ayuda se utiliza para actividades de investigacion y desarrollo que se superponen a las tradicionales del
beneficiario?

O si O No
¢Se crea actividad cientifica y tecnoldgica ligada a la investigacion y desarrollo?
O si O No

¢Cémo ha evolucionado el niimero de personas dedicadas a actividades de investigacién y desarrollo?

¢Ha habido creacion de empleo ligada a las actividades de investigacién y desarrollo?

O si O No
En caso afirmativo, indiquese el ntimero estimado de empleos creados .............coeouiiiiiiiiiiiiniiiniineeean,
:Se han salvaguardado puestos de trabajo como resultado de las actividades de investigacion y desarrollo?

O si O No
¢Cudl es el volumen de negocios de 1a eMPIesar ..........ocuuiiiniiiieii it
¢Existen costes adicionales ligados a la cooperacién transfronteriza?

O si O No

Indiquense las medidas planeadas para explotar parcial o totalmente los resultados de la investigacion
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8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.

¢Hay previstas medidas para la participacion de las PYME?

O si [ No

En el caso de proyectos de investigacion individuales y de aplicacion inmediata en el mercado que vayan a ser desa-
rrollados por grandes empresas, squé factores han sido tenidos en cuenta para garantizar que la ayuda incentiva la
investigacion y el desarrollo?

Aspectos multinacionales
¢Los proyectos (régimen/programa) tienen aspectos multinacionales?
0O si O No
ESPECIIQUESE ...t

¢Prevén los proyectos de investigacion y desarrollo la cooperacion con socios de otros paises?

O si O No

En caso afirmativo, especifiquese

a)  qué otros EStados EEE ...ttt
D) QUE OLTOS LEICEIOS PAISES «..vnttttn ettt et ettt et ettt e ettt e e et e e e et e et e e e e e e
€)  qué Otras empresas de OLIOS PAISES ... ...euuuueiunein ettt et ettt e ettt e et e et e e e e eanas

Desglose del coste total entre los diferentes socios

Acceso a los resultados

¢Quién poseerd los resultados de la investigacion y desarrollo en cuestion?

¢Existen normas sobre la publicacién y difusion de los resultados?
0 si O No
Indiquense las medidas previstas para el uso y desarrollo subsiguientes de los resultados: ................cccooeee.

¢Estd previsto que los resultados de los trabajos de investigacion y desarrollo financiados por el Estado se pongan a
disposicion de las empresas del EEE en condiciones no discriminatorias?

0O si O No
Medidas de informacién y de control

Medidas de informacién y de control previstas para garantizar la conformidad de los proyectos subvencionados con
los objetivos previstos por los dispositivos legales correspondientes:
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11.2.

12.

Disposiciones previstas para informar al Organo sobre la aplicacién del régimen

Otra informacién

Indiquese cualquier otra informacién que se considere necesaria para evaluar las medidas en cuestion en el marco de
las Directrices sobre ayudas de Estado de investigacion y desarrollo del Organo.

PARTE III.7 .a

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS DE CAPITAL RIESGO EMPRESAS

EN CRISIS: REGIMENES DE AYUDAS

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de los regimenes de ayuda de salvamento contemplados en
las Directrices sobre ayudas de salvamento y de reestructuracion de empresas en crisis del Organo (*)

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Posibilidad de subvencién
¢El régimen se limita a empresas que cumplen por lo menos uno de los siguientes criterios de elegibilidad?

¢El régimen estd limitado a empresas de las cuales ha desaparecido mds de la mitad de su capital suscrito y que han
perdido mds de una cuarta parte de éste en los dltimos 12 meses?

O Si O No

¢Se trata de sociedades de responsabilidad ilimitada, de las cuales ha desaparecido més de la mitad de sus fondos pro-
pios, tal como se indica en los libros de la misma, y que han perdido més de una cuarta parte de los mismos en los
tltimos 12 meses?

O si O No

¢Las empresas cumplen las condiciones establecidas en el Derecho nacional para someterse a un procedimiento de
quiebra o insolvencia?

O si O No

¢El régimen estd limitado al salvamento de pequefias o medianas empresas en crisis que corresponden a la definicion
de PYME en el EEE?

O Si O No

Forma de la ayuda

¢La ayuda concedida con arreglo al régimen consiste en una garantia sobre un préstamo o en un préstamo?
O si O No

En caso afirmativo, el préstamo se concede a un tipo de interés comparable por lo menos a los aplicados a los prés-
tamos a empresas saneadas y en especial al tipo de referencia adoptado por el Organo?

O si O No

Facilitese informacion detallada

(1) Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC, capitulo 16 sobre ayuda estatal de salvamento y reestructuracion de
empresas en crisis (DO L 274 de 26.10.2000, Suplemento EEE n° 48).
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2.3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

¢La ayuda corresponde a préstamos cuyo plazo de amortizacion tras el Gltimo pago a la empresa de las cantidades
prestadas no sea superior a 12 meses?

O si [ No

Otros elementos

¢La ayuda concedida con arreglo al régimen se justifica por razones sociales graves? Expliquese

;La ayuda concedida con arreglo al régimen no provoca un desequilibrio de la situacién econémica reinante en otros
Estados? Justifiquese

Expliquese porqué se considera que el régimen de ayuda se limita al minimo necesario (es decir, se limita al importe
necesario para mantener a la empresa en funcionamiento durante el periodo para el que se autoriza. Este perfodo no
deberfa ser superior a 6 meses)

:Se comprometen, en el plazo de 6 meses a partir de la concesion de la ayuda, a aprobar un plan de reestructuracién
o de liquidacién o a solicitar la devolucién del préstamo y de la ayuda correspondiente a la prima de riesgo?

O si [ No

Especifiquese la cuantia maxima de ayuda que puede concederse a cualquier empresa individual como parte de la
0Peracion de SAIVAITIEIITO ... ..iuuien ittt ettt et e

Proporcionese toda informacion pertinente sobre la ayuda de cualquier tipo que pueda concederse a las empresas
subvencionables mediante ayudas de salvamento durante el mismo periodo de tiempo

Informe anual

:Se comprometen a proporcionar informes, al menos con una periodicidad anual, sobre la aplicacién del régimen
en cuestion, en los que se faciliten los datos previstos en las instrucciones del Organo relativos a los informes
normalizados?

O st O No

:Se comprometen a incluir en dichos informes una lista de las empresas beneficiarias que contenga como minimo la
informacion siguiente?

(a) nombre

(b) cddigo sectorial, segtin el codigo de clasificacién de dos cifras NACE (1)
(¢) ntmero de empleados

(d) volumen de negocios anual

(¢) importe de la ayuda concedida

(f) en su caso, datos relativos a las ayudas de reestructuracion u otras ayudas que se asimilen a éstas, que hayan
podido ser concedidas anteriormente

(") Clasificacion estadistica de actividades econémicas en la Comunidad Europea, publicada por la Oficina Estadistica de las Comunidades

Europeas.
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(g) informacion sobre si el beneficiario ha sido objeto de liquidacién o ha estado sometido a un procedimiento de
quiebra o insolvencia, mientras no haya finalizado el periodo de reestructuracion

O st O No

Otra informacién

Indiquese cualquier otra informacién que se considere necesaria para evaluar las medidas en cuestion en el marco de
las Directrices sobre ayudas de salvamento y reestructuracion de empresas en crisis del Organo.

PARTE IIL.7.b

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS DE CAPITAL RIESGO EMPRESAS
EN CRISIS: AYUDA INDIVIDUAL

Esta Ficha de Informacion Complementaria debe utilizarse para la notificacién de los regimenes de ayuda de salvamento contemplados en
las Directrices sobre ayudas de salvamento y de reestructuracion de empresas en crisis del Organo (*)

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

)

Posibilidad de subvencién

¢Es la empresa una sociedad limitada, en la que ha desaparecido mds de la mitad de su capital suscrito y que ha per-
dido mds de una cuarta parte de éste en los tltimos 12 meses?

O si O No

¢Se trata de una sociedad de responsabilidad ilimitada, de la cual ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos pro-
pios, tal como se indica en los libros de la misma, y que ha perdido mds de una cuarta parte de los mismos en los
ultimos 12 meses?

O si O No

¢Cumple la empresa las condiciones establecidas en el Derecho nacional para someterse a un procedimiento de quie-
bra o insolvencia?

O si O No

Si se responde afirmativamente a alguna de las preguntas anteriores, adjintense los documentos pertinentes (iltima
cuenta de pérdidas y ganancias junto con el balance, o decision de un tribunal por la que se inicia una investigacién de
la empresa conforme al derecho nacional de sociedades).

Si se responde negativamente a todas las preguntas anteriores, preséntense las pruebas que corroboren que la empresa
estd en crisis, para poder acogerse a una ayuda de salvamento

Fecha de constitucion de 1a @mMPresa ........c..veuiuiin i

iDesde cudndo Opera la EMPIESA? ... ..iu.iun it

¢Pertenece la empresa a un grupo empresarial mds amplio?

O si O No

Si se ha respondido afirmativamente, incliyase informacién pormenorizada sobre el grupo (organigrama en el que se
muestren los vinculos entre los miembros del grupo, datos sobre capital y derechos de voto) y pruebas que acrediten
que las dificultades de la empresa le son propias y no simplemente el resultado de la asignacion arbitraria de costes
dentro del grupo, y que son demasiado graves para ser resueltas en el interior de este dltimo.

Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC, capitulo 16 sobre ayuda estatal de salvamento y reestructuracion de
empresas en crisis (DO L 274 de 26.10.2000, Suplemento EEE n° 48).
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1.7.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

¢La empresa (o el grupo al que pertenece) ha recibido anteriormente alguna ayuda de salvamento?
O si 0 No

En caso afirmativo, adjintese informacion pormenorizada (fecha, cuantia, referencia a decisiones anteriores del Organo,
si procede, etc.):

Forma de la ayuda

¢La ayuda consiste en una garantia sobre un préstamo o en un préstamo? Facilitense copias de los documentos
pertinentes

O Si O No

En caso afirmativo, sel préstamo se concede a un tipo de interés comparable por lo menos a los aplicados a los prés-
tamos a empresas saneadas y en especial al tipo de referencia adoptado por el Organo?

O Si O No

Facilitese informacion detallada

;La ayuda corresponde a préstamos cuyo plazo de amortizacion tras el Gltimo pago a la empresa de las cantidades pres-
tadas no es superior a 12 meses?

O Si O No

Otros elementos

¢La ayuda se justifica por razones sociales serias? Expliquese

Expliquese porqué se considera que la ayuda se limita al minimo necesario (es decir, al importe necesario para man-
tener a la empresa en funcionamiento durante el periodo para el que se autoriza). La explicacion deberd basarse en un
plan de tesoreria para los 6 meses siguientes y en una comparacién con el importe de los costes de explotacion y las
cargas financieras durante los dltimos 12 meses.

¢Se comprometen a transmitir a la Comisién, en el plazo de 6 meses a partir de la autorizacioén de la ayuda de salva-
mento, un plan de reestructuracién, un plan de liquidacién o la prueba de que se ha reembolsado integramente el prés-
tamo o de que se ha puesto fin a la garantfa?

O Si O No
Otra informacion

Indiquese cualquier otra informacién que se considere necesaria para evaluar las medidas en cuestion en el marco de
las Directrices sobre ayudas de salvamento y reestructuracién de empresas en crisis del Organo.
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PARTE 111.8.a

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS DESTINADAS A EMPRESAS EN CRISIS

EMPRESAS EN CRISIS: REGIMENES DE AYUDAS

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de los regimenes de ayuda de salvamento contemplados en
las Directrices sobre ayudas de salvamento y de reestructuracion de empresas en crisis del Organo (*)

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

Posibilidad de subvencién
¢Se limita el régimen a empresas que cumplen por lo menos uno de los siguientes criterios de elegibilidad?

¢El régimen estd limitado a empresas de las cuales ha desaparecido més de la mitad de sus fondos propios y que han
perdido més de una cuarta parte de los mismos en los dltimos 12 meses?

O Si O No

¢Se trata de sociedades de responsabilidad ilimitada, de las cuales ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos pro-
pios, tal como se indica en los libros de la misma, y que han perdido mds de una cuarta parte de los mismos en los
tltimos 12 meses?

O Si O No

¢Las empresas cumplen las condiciones establecidas en el Derecho nacional para someterse a un procedimiento de
quiebra o insolvencia?

O Si O No

JEl régimen estd limitado a la reestructuracion de pequefias o medianas empresas en crisis que corresponden a la
definiciéon de PYME del EEE?

O Si O No

Retorno a la viabilidad

Debe ejecutarse un plan de reestructuracion que garantice el restablecimiento de la viabilidad. Deberd facilitarse como
minimo la siguiente informacién:

Presentacion de las distintas hipétesis de evolucion del mercado resultantes del estudio de mercado
Andlisis de los factores que han llevado a la empresa a la situacién de crisis

Presentacion de la estrategia futura que se propone para la empresa y la forma en que dicha estrategia restablecerd su
viabilidad

Descripcion completa y vision de conjunto de las distintas medidas de reestructuracion previstas y de sus costes
respectivos

Calendario de aplicacién de las distintas medidas y plazo para la ejecucién completa del plan de reestructuracion

Informacion sobre la capacidad de produccién de la empresa, y en especial sobre la utilizacién de esta capacidad y
las reducciones de capacidad

Descripcion completa de las disposiciones financieras de la reestructuracion, incluyendo:

— Utilizacién de los fondos propios atin disponibles
— Venta de activos o filiales que contribuyan a financiar la reestructuraciéon
— Compromiso financiero de accionistas y de terceros (acreedores, bancos, etc.)

— Importe de la intervencién de los poderes puiblicos y demostracion de la necesidad de la correspondiente cuantia

(1) Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC, capitulo 16 sobre ayuda estatal de salvamento y reestructuracion de
empresas en crisis (DO L 274 de 26.10.2000, Suplemento EEE n° 48).
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2.8.  Prevision de las cuentas de resultados para los 5 afios siguientes con estimacion de la rentabilidad de los fondos pro-
pios y anlisis de sensibilidad a partir de varios supuestos

2.9.  Nombre del autor o autores y fecha de elaboracién del plan de reestructuracion

3. Prevencién de falseamientos indebidos de la competencia

¢El régimen establece que las empresas beneficiarias no podran incrementar su capacidad durante la ejecucion del
plan de reestructuracién?

O si O No

4, Ayuda limitada al minimo necesario

Describase como se garantizara que la ayuda concedida con arreglo al sistema se limita al minimo necesario

5. Ayuda dnica

¢Estd excluido que las empresas beneficiarias puedan recibir ayuda de reestructuracién mds de una vez durante un
periodo de diez afios?

O si O No

Todos aquellos casos que no se atengan a este principio deberdn notificarse individualmente

6. Importe de la ayuda

6.1.  Especifiquese el importe maximo de la ayuda que puede concederse a cualquier empresa individual como parte de la
0peracion de TeESTIUCTUTACION ....i.uuuit ittt ettt ettt ettt et et et e et e e e eanes

6.2.  Proporcionese toda la informacién pertinente sobre la ayuda que pueda concederse a las empresas subvencionables
mediante ayudas de reestructuracién

7. Informe anual

7.1.  ¢Se comprometen a proporcionar informes, al menos con una periodicidad anual, sobre la aplicacién del régimen
en cuestion, en los que se faciliten los datos previstos en las instrucciones del Organo relativas a los informes
normalizados?

O st O No

7.2, ¢Se comprometen a incluir en dichos informes una lista de las empresas beneficiarias que contenga como minimo la
informacion siguiente?

(a) nombre

(b) cddigo sectorial, segtin el cddigo de clasificacién de dos cifras NACE (1)
(¢) namero de empleados

(d) volumen de negocios anual

(¢) importe de la ayuda concedida

(f) en su caso, datos relativos a las ayudas de reestructuracion u otras ayudas que se asimilen a éstas, que hayan
podido ser concedidas anteriormente

(g) informacion sobre si el beneficiario ha sido objeto de liquidacion o ha estado sometido a un procedimiento de
quiebra o insolvencia, mientras no haya finalizado el perfodo de reestructuracion

O st O No

(") Clasificacion estadistica de actividades econémicas en la Comunidad Europea, publicada por la Oficina Estadistica de las Comunidades
Europeas.
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Otra informacién

Indiquese cualquier otra informacion que se considere necesaria para evaluar las medidas en cuestién en el marco de
las Directrices sobre ayudas de salvamento y reestructuracién de empresas en crisis del Organo

PARTE II1.8.b

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS DE REESTRUCTURACION DE EMPRESAS

EN CRISIS: AYUDA INDIVIDUAL

Esta Ficha de Informacién Complementaria debe utilizarse para la notificacion de los regimenes de ayuda de salvamento contemplados en
las Directrices sobre ayudas de salvamento y de reestructuracion de empresas en crisis del Organo (*)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Posibilidad de subvencién

¢Se trata de una sociedad de responsabilidad ilimitada, de la cual ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos pro-
pios y que ha perdido mds de una cuarta parte de los mismos en los tltimos 12 meses?

O Si O No

¢Se trata de una sociedad de responsabilidad ilimitada, de la cual ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos pro-
pios, tal como se indica en los libros de la misma, y que ha perdido mds de una cuarta parte de los mismos en los
tdltimos 12 meses?

O Si O No

¢Retne la empresa las condiciones establecidas en el Derecho nacional para someterse a un procedimiento de quie-
bra o insolvencia?

O Si O No

Si se ha respondido afirmativamente a alguna de las anteriores preguntas, adjiintense los documentos pertinentes
(iltima cuenta de resultados con balance de actividad, o resolucién judicial de iniciar una investigacion sobre la
empresa con arreglo al Derecho de sociedades nacional)

Si se responde negativamente a todas las preguntas anteriores, preséntense las pruebas que corroboren que la empresa
estd en crisis, para poder ser subvencionable mediante ayuda de reestructuracién

JCUANAO SE CTEO 18 EIMPIESA? ... eii ittt ettt ettt
¢Desde cudndo 0pera la EIMPIESaP .. ......euuuiiitiii i
¢Pertenece la empresa a un grupo empresarial mds amplio?

O si O No

Si se ha respondido afirmativamente, incliiyase informacién pormenorizada sobre el grupo (organigrama en el que
se muestren los vinculos entre los miembros del grupo, datos sobre capital y derechos de voto) y pruebas que acre-
diten que las dificultades de la empresa le son propias, y no simplemente el resultado de la asignacion arbitraria de
costes dentro del grupo, y que son demasiado graves para ser resueltas en el interior de este Gltimo

¢Ha recibido la empresa (o el grupo al que pertenece) alguna ayuda a la reestructuracion en el pasado?
O si O No

En caso afirmativo, adjintese informacién pormenorizada (fecha, cuantia, referencia a decisiones anteriores del
Organo, si ProCede, EC.): ... ..uuiiiii it

(1) Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC, capitulo 16 sobre ayuda estatal de salvamento y reestructuracion de

empresas en crisis (DO L 274 de 26.10.2000, Suplemento EEE n° 48).
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.3.

2.4,

Plan de reestructuracion

Adjuantese una copia del estudio de mercado o mercados en que opere la empresa en crisis, con el nombre de la entidad
que lo haya realizado. El estudio de mercado deberd incluir los siguientes elementos:

Definicién exacta del producto y el mercado o mercados geograficos

Nombre de los principales competidores con sus respectivas cuotas de mercado a escala mundial, del EEE o nacio-
nal, segiin los casos

Evolucién de las cuotas de mercado de la empresa durante los dltimos afios

Evaluacion de las capacidades de produccion agregadas a escala del EEE en relacion con la demanda, determinando
si existe 0 no exceso de capacidad en el mercado

Perspectivas a escala del EEE de la evolucion de la demanda, la capacidad agregada y los precios en el mercado para
los préximos 5 afios

Adjtntese el plan de reestructuracion. Deberd facilitarse como minimo la siguiente informacion:
Presentacién de las distintas hipétesis de evolucion del mercado resultantes del estudio de mercado
Andlisis de los factores que han llevado a la empresa a la situacién de crisis

Presentacion de la estrategia futura que se propone para la empresa y la forma en que dicha estrategia restablecerd su
viabilidad

Descripcion completa y vision de conjunto de las distintas medidas de reestructuracion previstas y de sus costes
respectivos

Calendario de aplicacion de las distintas medidas y plazo para la ejecucién completa del plan de reestructuracion

Informacién sobre la capacidad de produccion de la empresa, y en especial sobre la utilizacion de esta capacidad y
las reducciones de capacidad

Descripcién completa de las disposiciones financieras de la reestructuracion, incluyendo:

— Utilizacién de los fondos propios atin disponibles
— Venta de activos o filiales que contribuyan a financiar la reestructuracién
— Compromiso financiero de accionistas y de terceros (acreedores, bancos, etc.)

— Importe de la intervencién de los poderes publicos y demostracién de la necesidad de la correspondiente cuantia

Prevision de las cuentas de resultados para los cinco afios siguientes con estimacién de la rentabilidad de los fondos
propios y andlisis de sensibilidad a partir de varios supuestos

Nombre del autor o autores y fecha de elaboracion del plan de reestructuracién
Especifiquense las contrapartidas ofrecidas para paliar los efectos de falseamiento de la competencia en el EEE.

Proporcidnese toda informacion pertinente sobre cualquier tipo de ayuda concedida a la empresa beneficiaria de la
ayuda de reestructuracion, sea o no con arreglo a un régimen de ayudas, hasta que finalice el periodo de
reestructuracion.

Otra informacién

Indiquese cualquier otra informacién que se considere necesaria para evaluar las medidas en cuestion en el marco de
las Directrices sobre ayudas de salvamento y reestructuracién de empresas en crisis del Organo.
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PARTE III.9

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS A LA PRODUCCION AUDIOVISUAL

Esta hoja de informacién complementaria debe utilizarse para notificaciones relacionadas con trabajos cinematogrdficos y audiovisuales (*)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

3.1.

3.2

3.3.

Régimen de ayudas

Describase con la mayor precision posible el objetivo de la ayuda y su dmbito de aplicacién, cuando proceda, para
cada accion

¢La ayuda beneficia directamente a la creacion de una obra cultural (cinematogréfica o audiovisual)?
O Si 0 No

Indiquense las disposiciones existentes para garantizar el objetivo cultural de la ayuda:

¢La ayuda produce el efecto de apoyar inversiones de cardcter industrial?

O si O No

Condiciones de admisibilidad
Indiquense las condiciones para optar a la ayuda prevista: ...........coociiiiiiiiiiiiii
Beneficiarios

¢Establece el régimen una distincion entre categorias especificas de beneficiarios (por ejemplo: persona fisica o juri-
dica, productor vinculado a empresas, productor independiente, etc.)?

Por lo que se refiere al establecimiento en el territorio del Estado AELC, slos beneficiarios deben cumplir alguna otra
condicién ademds de la de estar representados por una oficina permanente? Téngase en cuenta que las condiciones
referentes al establecimiento deben definirse con relacion al territorio del Estado de la AELC y no con relacién a una
subdivision de éste.

Si la ayuda consta de un componente fiscal, ¢el beneficiario debe cumplir alguna otra obligacién o condicién ade-
més de la de tener ingresos imponibles en el territorio del Estado AELC?

Ambito geogrifico

Indiquese si existe obligacién de realizar cualquier tipo de gasto en el territorio del Estado AELC o en una de sus sub-
divisiones territoriales

¢Es necesario respetar un grado minimo de territorializacion para poder optar a las ayudas?
O si O No

¢La territorializacién exigida se calcula con relacién al presupuesto total de la pelicula o con relacién al importe de
la ayuda?

O Si O No

(1) Véase Comunicacion de la Comision al Consejo, el Parlamento Europeo, el Comité Econémico y Social y el Comité de las Regiones sobre

determinados aspectos juridicos vinculados a las obras cinematograficas y a otras producciones del sector audiovisual (DO C 43 de
16.2.2002, p. 6).
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

;La condicion de territorializacion se aplica a determinadas partidas especificas del presupuesto de produccion?

O si O No

¢Elimporte absoluto de la ayuda estd modulado en proporcion a los gastos efectuados en el territorio del Estado EEE?

O si O No

;La intensidad de la ayuda es directamente proporcional al grado efectivo de territorializacion?

O si [ No

¢La ayuda estd modulada en proporcion al grado de territorializacién exigido?

O si O No

Costes subvencionables

Especifiquense los costes que pueden tenerse en cuenta para determinar el importe de la ayuda: ......................

¢Todos los costes subvencionables estdn relacionados directamente con la realizacion de una obra cinematografica o
audiovisual?

O si O No

Intensidad de la ayuda

Indiquese si el régimen prevé el recurso al concepto de pelicula dificil y de bajo presupuesto para la concesién de
intensidades de ayuda superiores al 50 % del presupuesto de produccion

Indiquese si es posible una acumulacién con otros regimenes de ayudas u otras disposiciones que contemplen ayu-
das y, cuando proceda, qué disposiciones se aplican para limitar esta acumulacién o para garantizar que, en caso de
acumulacion con otras ayudas, no se sobrepase la intensidad de ayuda maxima permitida para la obra

Compatibilidad

Facilitese una justificacion razonada que explique la compatibilidad de la ayuda a la luz de los principios de la Comu-
nicacién de la Comisién sobre determinados aspectos juridicos vinculados a las obras cinematogréficas y a otras pro-
ducciones del sector audiovisual

Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacion que consideren pertinente para la evaluacion de las medidas
en cuestion con arreglo a la Comunicacién de la Comision sobre determinados aspectos juridicos vinculados a las
obras cinematogrficas y a otras producciones del sector audiovisual.
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PARTE II.10

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS EN FAVOR DE LA PROTECCION
DEL MEDIO AMBIENTE

Esta Ficha de Informacion Complementaria debe utilizarse para la notificacién de cualquier ayuda cubierta por las Directrices sobre ayu-
das estatales en favor del medio ambiente del Organo (')

1. Objetivo de la ayuda

1.1.  ;Cudles son los objetivos en términos de proteccion del medio ambiente? Describase detalladamente cada parte del
régimen.

Si la medida en cuestién ya se ha aplicado anteriormente, scudles fueron los resultados en términos de proteccién
del medio ambiente?

1.2.  Sila medida es nueva, scudles son los resultados esperados y en qué plazo?

2. Ayuda a la inversion para la adaptaciéon a nuevas normas o para superar las normas existentes

2.1.  Ayuda para la adaptacion a las nuevas normas comunitarias

2.1.1. ;La ayuda se concederd para cumplir normas comunitarias ya adoptadas en el momento de la notificacién?
O si 0 No

En caso afirmativo, ;cudles son dichas normas?

Especifiquese la fecha en que fueron adoptadas formalmente por las instituciones competentes del EEE: ............

Confirmese que no se concederd ninguna ayuda a grandes empresas para cumplir normas comunitarias ya adopta-
das pero que todavia no estdn vigentes:

O Si O No

Si las normas comunitarias se establecen en una directiva, scudles son los plazos para su transposicién?

Expliquese como se garantizard que los costes subvencionables sean solamente los adicionales necesarios para alcan-
zar el objetivo medioambiental y cémo se tendrd en cuenta cualquier ahorro de costes generado durante los prime-
ros 5 afios de vida de la inversion.

¢En qué medida se tienen en cuenta las ventajas que proceden de un posible aumento de capacidad y de las produc-
ciones accesorias adicionales?

(1) Directrices sobre ayudas estatales del Organo de Vigilancia de la AELC. Capitulo 15 sobre ayuda para proteccién del medio ambiente
(DO L 21 de 24.1.2002, Suplemento EEE n® 6).
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2.1.3.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Cudl es la intensidad maxima de ayuda expresada como importe bruto de las ayudas previstas? ......................

Ayudas estatales dirigidas a superar normas comunitarias o normas previstas si no existe ninguna norma comunitaria

Si no existen normas comunitarias, jexisten normas nacionales?
O si O No
En caso afirmativo, adjintese copia de los textos pertinentes

Confirmese que s6lo se concederd ayuda a una empresa para cumplir las normas nacionales mds rigurosas que las
normas comunitarias o en ausencia de normas comunitarias, si cumple con la norma correspondiente en la fecha
limite prevista en la medida nacional:

Indiquense ejemplos de inversiones subvencionables: ...............cooiiiiiiiiiiiii
En caso de que haya normas nacionales, sson mds estrictas que las comunitarias?

0O si O No
En caso afirmativo, eSpecifiqUese: ..........iuuiieieii e
sCudles son los costes sUbvENCIoNables? ............coiiuiiiiii i

Expliquese como se garantizard que los costes subvencionables son solamente los adicionales necesarios para alcan-
zar el objetivo medioambiental, y cémo se tendrd en cuenta cualquier ahorro de costes generado durante los pri-
meros 5 aflos de vida de la inversién

¢En qué medida se tienen en cuenta las ventajas que proceden de un posible aumento de capacidad y de las produc-
ciones accesorias adicionales?

Indiquese la intensidad bruta mdxima de ayuda de la medida prevista: ..............cooooiiiiiiiiii
;Cudl es la intensidad bruta méxima de ayuda estindar de la medida prevista? ............cc.ocooviiiiiiiiniiniinennn.

¢El régimen de ayudas prevé una bonificacion para las empresas situadas en regiones subvencionables mediante
ayuda regional?

O st [J No
En caso afirmativo, ¢cudles son las bonificaciones previstas? ..............couuveuiiiiniiiiniiiiiiniiieiineiecieenn.
¢El régimen de ayudas prevé una bonificacién para las PYME?

O st O No

En caso afirmativo, eSpecifiquese: ........couuiiiuiiiniii i

¢La bonificacién puede acumularse con la bonificacion para empresas situadas en regiones asistidas?
O st O No

En caso afirmativo, describanse 1as modalidades: ..........o.oinioe oo
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Ayuda a la inversion en el sector de la energia
Ayudas para inversiones destinadas al ahorro energético

¢Cudles son los ahorros energéticos previstos gracias a la ayuda o al régimen de ayudas especifico?

¢El importe del ahorro previsto ha sido evaluado por un experto independiente? Indiquense ejemplos de inversiones
subvencionables

sCudles son los costes SUDVENCIONADIES? ... ..ieiiitii e

Expliquese como se garantizard que los costes subvencionables son solamente los adicionales necesarios para alcan-
zar el objetivo medioambiental, y cémo se tendrd en cuenta cualquier ahorro de costes generado durante los pri-
meros 5 aflos de vida de la inversion.

¢En qué medida se tienen en cuenta las ventajas que proceden de un posible aumento de capacidad y de las produc-
ciones accesorias adicionales?

¢Cudl es la intensidad bruta maxima de la ayuda prevista? ............cccoviiiiiiiiiiiiiiiii e

¢El régimen de ayudas prevé una bonificacion para las empresas situadas en regiones subvencionables mediante
ayuda regional?

O si O No
En caso afirmativo, scudles son las bonificaciones Previstas? .............oiueeiuneiiniiieeiieie e

¢El régimen de ayudas prevé una bonificacién para las PYME?

En caso afirmativo, eSPeCIfIqUESE .........iuuniiin ittt
¢Esta bonificacién puede acumularse con la bonificacion para empresas situadas en regiones asistidas?

O si O No
En caso afirmativo, describanse las condiciones ...
Ayudas a la produccién combinada de electricidad y calor

¢Qué fuente primaria de energia se utilizard en el proceso de produccion?
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3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.3.2.

Si las medidas permiten reducir el consumo de energfa, indiquese en qué proporcién

¢En qué sentido y en qué medida es menos dafiino para el medio ambiente el proceso de produccion, en caso de que
lo sea?

;Cudles son 10s costes SUDVENCIONADIES? ... .uuiiin it e

;Cudles serfan los costes de inversién para la instalacion de una planta de produccion de electricidad (o de calor) de
idéntica capacidad en términos de produccion efectiva de energfa?

¢En qué medida se tiene en cuenta la venta de calor (si la instalacion se destina fundamentalmente a la produccién de
energfa) o la venta de electricidad (en el caso opuesto) para reducir los mayores costes de inversion?

En caso de sustitucién de una instalacion existente, sel aumento de la capacidad o el ahorro de costes suponen alguna
ventaja?

;Cudl es la intensidad bruta méxima de la ayuda prevista? ............c.oviiiiiiiiiiiiiiii
;Cudl es la intensidad bruta méxima de ayuda estindar de la medida prevista? ............cccoocvviiiiiiiniiniinenn.

¢El régimen de ayudas prevé una bonificacién para las empresas situadas en regiones asistidas?

O si [J No
En caso afirmativo, ¢cudles son las bonificaciones previstas? ..............couuveuineiuniiiiniiiniiiniiineiineieieeann
:Se prevé una bonificacion para las PYME?

O st [J No

En caso afirmativo, eSpecifiqUese: ... ....couuiiiiiiiniii e e
¢Esta bonificacién puede acumularse con la bonificacién para empresas situadas en regiones asistidas?

O si O No
En caso afirmativo, describanse 1as CONAICIONES ......onuenene e e
Ayudas para la inversion en energfas renovables

¢Cudles son los tipos de energia en cuestion?

En caso de que las inversiones pretendan proporcionar energfa a toda una comunidad, describanse los limites de esta
comunidad y los tipos de energfa utilizados anteriormente con este fin

sCudles son los costes sUbVENCIONADIES? .......iviieiii e

;Cudles serfan los costes de inversion de la instalacién de una planta de produccién de electricidad con la misma capa-
cidad en términos de produccion efectiva de energia?
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3.3.3. ;Cudl es la intensidad bruta mdxima de la ayuda prevista? ...............coiiiiiiiiiiiiiinii e

4.1.

4.2

Si la ayuda puede abarcar el total de los costes subvencionables, ;por qué es imprescindible semejante porcentaje de
ayuda?

En circunstancias similares, jcomo se comercializarfa la energia producida, a través de qué distribuidores y a qué
tarifas?

¢El régimen de ayudas prevé una bonificacion para las empresas situadas en regiones asistidas?

0O si O No
En caso afirmativo, ;cudles son las bonificaciones previstas? ..............ocoviuiiiriiiiiiiieieii e
¢Se prevé una bonificacion para las PYME?

O si O No
En caso afirmativo, eSpecifiqUese: ..........ouiiuniiniiiii it
¢La bonificacion puede acumularse con la bonificacion para empresas situadas en regiones asistidas?

O si O No
En caso afirmativo, describanse 185 CONAICIONES .. .. .vuueneene et e e

¢Puede la ayuda a la inversion notificada combinarse con otra ayuda estatal en el sentido del articulo 61.1 del
Acuerdo EEE, o con otras formas de financiacién a través de la participacién de Estados AELC en programas
comunitarios?

O si O No

En caso afirmativo deben comprometerse a respetar las intensidades de ayuda méximas establecidas en las Directri-
ces sobre ayudas en favor del medio ambiente, o, cuando se conceda ayuda con distintos fines y que afecta a los mis-
mos costes subvencionables, el limite maximo de ayuda mds favorable: .............ccooociiiiiiiiiiiii

Ayuda para el saneamiento de instalaciones industriales contaminadas
¢Cudl es la instalacion en cuestion (describase) y cudl es la naturaleza de la contaminacién?

¢La naturaleza, el grado de la contaminacién y el peligro que ésta supone para la salud humana y el medio ambiente
han sido evaluados por un experto independiente?

O si O No
¢Por quién? Adjintese copia de los informes
En caso de ayuda especifica, contesten a las siguientes preguntas:

¢La instalacién es actualmente de propiedad publica o privada?

Si la instalacion es actualmente de propiedad publica, sha sido adquirida por la administracién puablica para ejecutar
las medidas de saneamiento/rehabilitacion?

O si O No
¢Se ha identificado a la persona responsable de la contaminacion del lugar?
O si O No

En caso negativo, describanse brevemente las circunstancias que eximen de responsabilidad al contaminador
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4.3.

5.1.

5.2.

¢El lugar contaminado (antes de la rehabilitacién) ha sido evaluado por un andlisis de un experto independiente?
O st [0 No

iCudl es el valor de mercado del lugar antes de la accién de rehabilitacion?

;Cudl es el importe de los costes de rehabilitaciOn PreviStos? ..............coiviuuiiiiiiniiniiiiinii e

¢Cuiles son los costes iniciales en el sentido de las Directrices sobre ayudas estatales del Organo relativos a los ele-
mentos de ayuda en las ventas de terrenos y construcciones por parte de los poderes puiblicos?

¢El valor del lugar después de la rehabilitacion ha sido tasado por un experto independiente?
0O st O No

sEn cudnto se ha tasado el valor de mercado del lugar rehabilitado?

Si se trata de un régimen de ayudas, expliquese

¢Cudl es el alcance de la ayuda prevista?

¢Cudl es la intensidad bruta méxima de la ayuda prevista? .............coociiiiiiiiiiiiiinii

:Se han concedido regimenes de ayudas similares para financiar la rehabilitacion de otros lugares contaminados en
su Estado AELC? Expliquese cudntos lugares han sido rehabilitados mediante regimenes similares y las cantidades
asignadas

Ayuda al traslado de una empresa

sDonde estd situada la empresa beneficiaria de la ayuda al traslado?

Describanse detalladamente las circunstancias medioambientales, sociales o ptiblicas que hacen necesario el tras-
lado. ¢Es el propietario de la empresa responsable (conforme a la legislacién nacional o del EEE) de la contaminacion
o del problema ambiental?
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5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

7.1.

¢Hay una decisién administrativa o judicial que ordene el traslado de la empresa?
O si O No
En caso afirmativo, adjiintese copia de la decision

Confirmese que el beneficiario cumplird las normas ambientales mds estrictas aplicables en la nueva region a la que
se traslada

¢Qué beneficios puede esperar la empresa a raiz de la venta, expropiacién o alquiler de los terrenos o instalaciones

abandonados?

¢Qué costes habrd que asumir correspondientes a la nueva instalacién a igual capacidad de produccién con respecto
a la que se abandona?

¢El traslado dard lugar a penalizaciones por la resolucién anticipada del contrato de alquiler del terreno o de los
edificios?

Ayudas a servicios de asesoramiento a las PYME en materia de medio ambiente

¢Quién se puede beneficiar de la ayuda?

¢Cumple todas las condiciones del anexo 1 del Reglamento (CE) n® 70/2001 de la Comisién, de 12 de enero de 2001,
relativo a la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas estatales a las PYME (')?

O si O No

(Los servicios de asesoramiento serdn prestados por empresas externas?
O si O No

¢Tienen las empresas externas relaciones financieras con las empresas beneficiarias de la ayuda?
O si O No

Expliquese la naturaleza exacta de los servicios de asesoramiento

Ayuda de funcionamiento en favor de la gestion de residuos y del ahorro energético

¢Cudles son los costes de produccion adicionales y qué porcentaje estd cubierto por la ayuda?

(") Reglamento (CE) n® 70/2001 relativo a la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a la ayuda estatal a las pequefias y medianas

empresas (DO L 10 de 13.1.2001, p. 33). Esta exencion por categorias fue incorporada al Acuerdo EEE por Decision del Comité Mixto
EEE n°® 88/2002 de 25 de junio de 2002 (DO L 266 de 3.10.2002, p. 56). Las enmiendas aportadas por el Reglamento (CE) n® 364/2002
de la Comision, de 25.2.2004, sélo son aplicables una vez incorporado el Reglamento al Acuerdo EEE.
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7.2

7.3.

8.1.2.

¢Cudl es la duracién prevista para la aplicacion del régimen de ayudas notificado?

Preguntas especificas para las ayudas en favor de la gestion de residuos
;Como se garantiza que el beneficiario financia el servicio prestado en proporcién a la cantidad de residuos produ-

cida y/o al coste del tratamiento?

En caso de ayuda para la gestion de residuos industriales, existen normas comunitarias aplicables?

O st O No
En caso afirmativo, deSCITDaNSE: ... ....en et
A falta de normas para el EEE, jexisten normas nacionales?

O si O No
En caso afirmativo, deSCIiDanSe: ... ....vn el
¢En caso afirmativo, estas normas nacionales son mds estrictas que las normas del EEE?

O si [ No

En caso afirmativo, deSCIiDanSe: ... .....nen it e

Ayudas de funcionamiento en forma de desgravaciones o exenciones fiscales
Introduccién de un nuevo impuesto

El Estado AELC concede exenciones que resultan en un tipo inferior al tipo minimo estipulado en la
legislacion comunitaria

¢A qué impuesto corresponde la desgravacion o exencion?

;Los sectores beneficiarios de las desgravaciones fiscales estdn sujetos a una fuerte competencia en el EEE e
internacional?

El Estado AELC concede reducciones fiscales a un tipo inferior al tipo minimo estipulado en la legislacion comunitaria

¢A qué impuesto corresponde la desgravacién o exencién?
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¢Cémo contribuye a la proteccion del medio ambiente lo recaudado por el impuesto?

¢Las exenciones estdn condicionadas a la celebracion de acuerdos entre las empresas beneficiarias y el Estado AELC
para mejorar la proteccion del medio ambiente?

O si O No

;Cudl es la naturaleza de estos acuerdos?

Si la conclusién de un acuerdo es voluntaria y no una condicién para recibir el beneficio fiscal, ;cudl es el tipo (pre-
visto) de adhesion al acuerdo entre los beneficiarios de la medida fiscal? .................coooviiiiiii i,

¢Quién se encarga supervisar los acuerdos firmados por las empresas?

Adjtntese una copia de los acuerdos o describanse detalladamente
Si las normas nacionales producen los mismos efectos que los citados acuerdos, adjintese una copia de las normas

¢A falta de acuerdos entre las empresas y el Estado AELC, cudl serd el tipo pagado efectivamente por las empresas
tras aplicarse la reduccién y cudl serd la diferencia entre esta cantidad y el tipo minimo estipulado en la
legislacion comunitaria?

Exencion aplicable a la introduccién de un nuevo impuesto establecido a falta de un impuesto comunitario

¢Las derogaciones estdn condicionadas a la celebracién voluntaria u obligatoria de acuerdos entre las empresas y el
Estado AELC destinados a mejorar las condiciones medioambientales?

O si O No

¢Cudl es la naturaleza de dichos acuerdos?

¢Estdn abiertos a todos los sectores econdmicos que pueden acogerse a la medida fiscal?
0 si O No

Si la adhesion a un acuerdo es voluntaria y no constituye una condicién para acogerse al beneficio fiscal, ;cudl es el
tipo (previsto) de adhesion al acuerdo entre los beneficiarios de la medida fiscal?
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Adjantese una copia de los acuerdos o describase su contenido

Si existen normas nacionales que producen los mismos efectos que los citados acuerdos, adjintese una copia de las
normas

A falta de acuerdos entre las empresas y el Estado AELC, jcudl serd el tipo pagado efectivamente por las empresas

después de aplicada la desgravacion y cudl serd la diferencia entre esta cantidad y el tipo minimo comunitario?

Exenciones aplicables a impuestos existentes

¢Cudl es el efecto medioambiental del impuesto al que se refiere la medida?

¢Cudndo se INtrodujo el IMPUESLO? ......uiiutiii ittt ettt

;Quiénes son los beneficiarios?

;La decision de conceder una reduccion fiscal a los beneficiarios de la presente notificacion se tomé en conexién con
un aumento significativo del impuesto?

O si O No

En caso afirmativo, indiquese la evolucién temporal del tipo impositivo correspondiente en términos absolutos

Exencion fiscal necesaria para la modernizacion de la produccién de energia para obtener un mayor rendimiento
energético

¢Qué fuentes energéticas tradicionales se utilizardn para la produccion de energia?
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9.1.

9.2.

9.3.

Ayudas de funcionamiento para energias renovables

¢Cuéles son los tipos de energfa renovable en cuestion?

Ayudas para compensar la diferencia entre los costes de produccion de las energias renovables y los precios de mer-
cado de dichas energias

¢Se trata de instalaciones nuevas? O Si O No

¢Cudles son los precios medios de produccion y la diferencia con el precio medio de mercado para cada fuente de
energfa renovable?

Demuéstrese que el valor neto actual de la ayuda no superard el valor neto actual de los costes totales de inversién
de la instalacion de generacién de energia o del tipo de instalacién de generacion que se beneficiard de la ayuda

Si la ayuda estd prevista durante varios afios, scudles son las modalidades de revisién de los costes de produccién y
de los precios de mercado?

¢Las instalaciones de produccién de fuentes de energia renovables también pueden acogerse a ayudas a la inversion?
O si O No
JEN €as0 afirMativo, CUANTO? ..ivuieisis it ettt et e e e e e e e e e et e e e e e et e e e e s et e e e s e e e eaean s

¢Como se tendrd en cuenta la ayuda a la inversion al determinar la necesidad de la ayuda de funcionamiento?

¢La ayuda incluye un elemento de rendimiento del capital?
O si O No

¢En caso afirmativo, cudnto? Expliquese porqué se considera que esto es necesario. Para el sector de la biomasa, sla
ayuda puede ser superior a la cobertura de las inversiones?

Ayudas consistentes en mecanismos de mercado
¢Se trata de instalaciones nuevas? O Si O No
¢Cudles son los costes medios de produccion de la energia renovable en cuestion y la diferencia con el precio medio

de mercado de la energfa?

¢Como se garantiza que el mecanismo no disuade a los productores de energfa renovable de incrementar su
competitividad?




10.5.2006

Diario Oficial de la Unién Europea L 123107

9.4.

10.

10.1.

En el caso de certificados verdes ¢intervendra el Estado AELC directa o indirectamente fijando los precios?

;Puede el Estado AELC, si asi lo desea, sacar al mercado o comprar certificados nuevos?
O si [J No

JEl régimen contempla el pago de una sancién en caso de incumplimiento de una obligacion?
O si [J No

En caso afirmativo, ;como se recaudard, administrard y utilizard este dinero?

Ayuda de funcionamiento en funcién de los costes externos evitados
sSe trata de instalaciones nuevas? O Si [ No

¢Coémo y por quién se han calculado los costes externos evitados? Preséntese un andlisis comparativo de costes razo-
nado y cuantificado asi como una evaluacion de los costes externos causados por los productores de energia
competidores

¢Cudl es la cantidad maxima de ayuda por KWh? ... ..ot

¢Coémo se garantiza el control de que los importes de ayuda que superan la cantidad resultante de la opcién 1 se
reinvierten de hecho en el sector o en energias renovables?

Ayuda de funcionamiento para la produccién combinada de calor y electricidad

;Qué fuente de energfa primaria se utilizard en el proceso de produccion?

sEn qué sentido y en qué medida es menos dafiino para el medio ambiente el proceso de produccion, en caso de que
lo sea?
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11.

¢Cudl es el precio medio de mercado de una unidad energética tradicional?

Si la produccion combinada de calor y electricidad se destina a usos industriales, scudles son los posibles beneficios
de la produccion de calor?

Si la ayuda estd prevista durante varios afios, scudles son las condiciones de adaptacion de los costes de produccion
y los precios de mercado?

Otra informacion

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que consideren pertinente para la evaluacién de las medidas
en cuestion con arreglo a las Directrices sobre ayudas estatales en favor del medio ambiente del Organo.

PARTE 1II.11

FICHA DE INFORMACION COMPLEMENTARIA PARA AYUDAS DE CAPITAL RIESGO

Esta Ficha de Informacion Complementaria debe utilizarse para la notificacion de cualquier régimen de ayuda contemplado en la Comu-
nicacion sobre ayudas estatales y capital riesgo del Organo (*). Téngase en cuenta que si el sistema estd cubierto por otras directrices, deberd
utilizarse el formulario de notificacion correspondiente a dichas directrices

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

Beneficiario de la ayuda
Beneficiarios del régimen (rellénese una o mds casillas segtin proceda)

O Inversores que crean un fondo o aportan capital a una empresa o grupo de empresas.
Especifiquense los criterios de seleccién

[0 Fondo de inversion u otro instrumento intermediario.
Especifiquense los criterios de seleccion

[0 Empresas objeto de la inversion.
Especifiquense los criterios de seleccion

Forma de la ayuda
El régimen prevé las siguientes medidas e instrumentos (rellénese una o mds casillas segtin proceda):
[0 Constitucion de un fondo de inversion (es decir, un fondo de capital riesgo) en el que el Estado es socio, inver-

sor o participe.
Especifiquese

[0 Subvenciones a un fondo de inversion (es decir, fondo de capital riesgo) para cubrir la parte de sus costes admi-
nistrativos y de gestion.

(1) Directrices sobre ayudas estatales del Organo de Vigilancia de la AELC. Capitulo 10A sobre ayuda para proteccién del medio ambiente

(DO L 140 de 30.5.2002, Suplemento EEE n° 27).
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2.2.

3.1.

3.2

4.1.

O

Especifiquese

Garantias a inversores de capital riesgo o a fondos de capital riesgo que cubran una proporcion de las pérdidas
de inversion, o garantfas dadas con relacién a préstamos concedidos a inversores/fondos para la inversion
en capital riesgo.

Especifiquese

Otros instrumentos financieros a favor de inversores de capital riesgo o de fondos de capital riesgo para pro-
porcionar el capital adicional para la inversion.

Especifiquese

Incentivos fiscales a inversores para llevar a cabo inversiones de capital riesgo.
Especifiquese

La combinacion de estas medidas e instrumentos no conduce a la puesta a disposicion de capital para una empresa

enla

que se invierte solamente en forma de préstamos (incluidos los préstamos subordinados y los de capital) u otros

instrumentos que ofrezcan al inversor o prestamista un beneficio minimo fijo

Especifiquese

Existencia de una deficiencia del mercado

O

El tramo mdaximo de financiacién para las empresas financiadas con arreglo al régimen de ayudas no es supe-
rior a:

[0 500 000 euros

[0 750 000 euros para las empresas situadas en regiones que cumplen los requisitos para recibir ayudas esta-
blecidos en el articulo 61.3.c) del Acuerdo EEE

[0 1 millén de euros para empresas situadas en regiones que cumplen los requisitos para recibir ayudas esta-
blecidos en el articulo 61.3.a) del Acuerdo EEE

Silos tramos médximos de financiacion para las empresas financiadas con arreglo al régimen de ayudas superan
los umbrales antes mencionados, el régimen debe justificarse por la existencia de una deficiencia del mercado
en el correspondiente dmbito de inversion.

Especifiquese aportando pruebas

Principales caracteristicas de la ayuda

Los fondos estatales se limitan exclusiva o fundamentalmente a financiar inversiones en fondos propios en:

O

Oooo

Empresas situadas en regiones asistidas con arreglo a los articulos 61.3.a) y 61.3.c) del Acuerdo EEE
Microempresas o pequefias empresas
Lanzamiento o fases iniciales de empresas medianas, o empresas situadas en zonas asistidas

Existe un limite para la financiacion total a través de la medida por empresa para las empresas medianas con
posterioridad a su lanzamiento o a sus fases iniciales y para las que no estdn situadas en zonas asistidas.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Especifiquese

El sistema se centra en la incapacidad del mercado para proveer capital riesgo y prevé facilitar fondos a empresas
principalmente en forma de capital o cuasicapital.

Especifiquese en caso necesario

Las decisiones de invertir tienen cardcter lucrativo y hay un vinculo entre el rendimiento de la inversién y los
responsables de las decisiones de inversion, demostradas por lo siguiente:

O Todo el capital invertido en las empresas lo aportan inversores de economia de mercado

(0]

[0 Los inversores de economia de mercado intervienen de forma significativa en las empresas de que se trate.
Especifiquese

En el caso de los fondos de inversién, la bisqueda de beneficios de las inversiones se demuestra por (mérquese una o
mas casillas, segtin el caso):

[0 Por lo menos el 50 % del capital del fondo es aportado por inversores privados

O  Porlo menos el 30 % del capital del fondo es aportado por inversores privados cuando se trate de medidas que
operen en regiones asistidas de conformidad con el articulo 61.3.a) 0 61.3.c) del Acuerdo EEE

[0 Otros factores que justifiquen un nivel diferente de capital privado:
Describanse

[0 Existe un acuerdo entre un gestor profesional de fondos y los participes de los mismos que establece que la retri-
bucién del gestor estd ligada al rendimiento del fondo y que determina claramente los objetivos del fondo y el
calendario de inversiones

[0 Los inversores privados estin representados en el proceso de toma de decisiones
O  Se aplican las pricticas mas adecuadas y la supervision reglamentaria en la gestion de los fondos

[0 Elfalseamiento de la competencia entre inversores y entre fondos de inversion se minimiza, tal como lo demues-
tran los siguientes elementos:
O  Unanuncio de licitacion que indique cualquier condicién preferencial concedida a los inversores privados
[0 En el caso de un fondo de inversion, una invitacion ptiblica a los inversores al lanzamiento del mismo

O Enel caso de un régimen (por ejemplo un régimen de garantia), éste permanecerd abierto a todos los nue-
vos operadores

[0 Cada inversion se basard en la existencia de un plan empresarial detallado para establecer la viabilidad de cada
proyecto

O  El régimen incluye un mecanismo de salida claro.
Especifiquese
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47. O Existe la posibilidad de reciclar fondos con arreglo a un régimen?

4.8. [ Orientacion sectorial. Las empresas correspondientes solamente operan en ciertos sectores economicos. Espe-
cifiquense el sector o sectores y la l6gica comercial y los objetivos de interés ptblico subyacentes: .............

5. Acumulacién de la ayuda

51. [ Siel régimen contempla ayudas a las empresas en las que se invierte, ¢se benefician ya de ayuda de otro tipo,
incluidas las ayudas con arreglo a otros regimenes autorizados?

Especifiquese

5.2. [ Encasode que el capital facilitado a una empresa en el marco de la medida de capital riesgo se utilice para finan-
ciar los costes de inversion inicial, investigacion y desarrollo u otros costes subvencionables que se puedan aco-
ger a ayudas en aplicacién de otros marcos, sse incluye el elemento de ayuda de la medida de capital riesgo a la
hora de aplicar los limites mdximos de ayuda pertinentes?

Especifiquese

6. Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que consideren pertinente para la evaluacion de las medidas
en cuestion con arreglo a las Directrices sobre ayudas y capital riesgo del Organo.

PARTE IIl.12.a. SIS (%)

AYUDAS A LA REESTRUCTURACION DE EMPRESAS EN CRISIS EN EL SECTOR DE LA AVIACION

Se deberd utilizar el presente anexo para la notificacién de ayudas individuales a la reestructuracion de las que sean beneficiarias las com-
paiiias aéreas sujetas a las Directrices sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracién de empresas en crisis del Organo () y a
las Directrices sobre ayudas estatales en el sector de la aviacion ()

1. Subvencionabilidad

1.1. ¢Es la empresa una sociedad de responsabilidad limitada en la que ha desaparecido mds de la mitad de su capital
suscrito, y de éste mds de una cuarta parte se ha perdido en los dltimos 12 meses?

O Si O No

1.2. ¢Se trata de una sociedad de responsabilidad ilimitada, de la cual ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos
propios, tal como se indican en los libros de la misma, y que ha perdido més de una cuarta parte de los mismos en
los dltimos 12 meses?

O si O No
1.3. (Retine la empresa las condiciones establecidas en el Derecho nacional para someterse a un procedimiento de quie-
bra o insolvencia?
O si O No

(") Ficha de informacién complementaria

() Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC. Capitulo 16 sobre ayuda de salvamento y reestructuracion de empre-
sas en crisis (DO L 274 de 26.10.2000, suplemento EEE n° 26).

(}) Directrices sobre ayuda estatal del Organo de Vigilancia de la AELC. Capitulo 30 sobre ayuda al sector de la aviacién (DO L 124 de
23.5.1996, suplemento EEE n° 48).
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

Si se ha respondido afirmativamente a alguna de las anteriores preguntas, adjintense los documentos pertinentes
(Gltima cuenta de resultados con balance de actividad, o resolucion judicial de iniciar una investigacién sobre la
empresa con arreglo al Derecho de sociedades nacional).

Si se ha respondido negativamente a todas las preguntas anteriores, preséntense pruebas que acrediten que la
empresa se encuentra en dificultad y, en consecuencia, puede optar a una ayuda de salvamento.

Fecha de constitucion de la emPresa .........c.oceuiiuiiiiitii e
¢Desde cudndo Opera la EIMPIESA? ... ... oiuuiiuniiii ittt
¢Pertenece la empresa a un grupo empresarial mds amplio?

O st O No

Si se ha respondido afirmativamente, incliyase informacién pormenorizada sobre el grupo (organigrama en el que
se muestren los vinculos entre los miembros del grupo, datos sobre el capital y los derechos de voto) y pruebas que
acrediten que las dificultades de la empresa le son propias, y no simplemente el resultado de la asignacion arbitraria
de costes dentro del grupo, y que son demasiado graves para ser resueltas en el interior de este dltimo.

¢Ha recibido la empresa (o el grupo al que pertenece) alguna ayuda a la reestructuracion en el pasado?
O si [0 No

En caso afirmativo, adjintese informacién pormenorizada (fecha, cuantia, referencia a decisiones anteriores del
Organo, S PrOCEAE, BLC.): ... e.uiuuit ettt et ettt ettt et ettt

Plan de reestructuracién

Adjtntese una copia del estudio de mercado o mercados en que opere la empresa en crisis, con el nombre de la
entidad que lo haya realizado. El estudio de mercado deberd incluir los siguientes elementos:

Definicion exacta del producto y el mercado o mercados geograficos

Nombre de los principales competidores con sus respectivas cuotas de mercado a escala mundial, del EEE o nacio-
nal, segin los casos

Evolucién de las cuotas de mercado de la empresa durante los tltimos afios

Valoracion de las capacidades de produccion agregadas a escala del EEE en relacion con la demanda, determinando
si existe 0 no exceso de capacidad en el mercado

Perspectivas a escala del EEE de la evolucion de la demanda, de la capacidad agregada y de los precios en el mer-
cado para los préximos cinco afios

Adjuntese el plan de reestructuracion. Teniendo en cuenta que la ayuda ha de formar parte de un programa de
reestructuraciéon general, inclityase como minimo la informacién siguiente:

Presentacion de las distintas hipétesis de evolucion del mercado resultantes del estudio de mercado
Andlisis de los factores que han llevado a la empresa a la situacion de crisis

Presentacion de la estrategia futura que se propone para la empresa y la forma en que dicha estrategia restablecerd
su viabilidad

Descripcién completa y vision de conjunto de las distintas medidas de reestructuracién previstas y de sus costes
respectivos

Calendario de aplicacién de las distintas medidas y plazo para la ejecucion completa del plan de reestructuracion

Informacién sobre la capacidad productiva de la empresa y, en particular, la utilizacion de dicha capacidad y las
reducciones de la misma, especialmente cuando éstas resulten necesarias para restaurar la viabilidad financiera de
la empresa o la situacion del mercado
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2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

Descripcién completa de las disposiciones financieras de la reestructuracion, incluyendo:
—  Utilizacién de los fondos propios atn disponibles

— Venta de activos o filiales que contribuyan a financiar la reestructuracién

— Compromiso financiero de los distintos accionistas y terceros (acreedores, bancos, etc.)

— Importe de la intervencion de los poderes publicos y demostracion de la necesidad de la correspondiente
cuantia

Prevision de las cuentas de resultados para los cinco afios siguientes con estimacién de la rentabilidad de los fondos
propios y andlisis de sensibilidad a partir de varios supuestos

Compromiso de las autoridades de la AELC de no conceder mds ayudas a la empresa

2.2.10. Compromiso de las autoridades del Estado AELC a no interferir en la gestién de la empresa si no es en relaciéon con

los derechos de propiedad, y permitir que la empresa desarrolle sus actividades de acuerdo con principios
comerciales

2.2.11. Compromisos contraidos por las autoridades del Estado AELC con objeto de limitar la ayuda a los objetivos del

programa de reestructuracion e impedir que la empresa adquiera participaciones en otras compaiiias aéreas durante
el periodo de reestructuracién

2.2.12. Nombre del autor o autores y fecha de elaboracién del plan de reestructuracion

2.3.

2.4.

2.5.

Describanse las contrapartidas propuestas para paliar los efectos de falseamiento de la competencia en el EEE y,
especialmente, los efectos que puede tener en los competidores la reduccién de la capacidad y la oferta contenida
en el plan de reestructuracion de la empresa

Proporcidnese toda informacién pertinente sobre cualquier tipo de ayuda concedida a la empresa beneficiaria de la
ayuda de reestructuracién, sea o no con arreglo a un régimen de ayuda, hasta que finalice el perfodo de
reestructuracion

Facilitese toda la informacion pertinente sobre las medidas para garantizar la transparencia y el control previstas
con respecto a la medida notificada

PARTE II1.12.b. SIS (")

AYUDA A INFRAESTRUCTURAS DE TRANSPORTE

Se deberd utilizar la presente Ficha para la notificacién de cualquier ayuda o régimen en favor de infraestructuras de transporte. También
deberd utilizarse en el caso de las ayudas o regimenes que se notifiquen al Organo por motivos de seguridad juridica

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

Tipo de infraestructura

Especifiquese el tipo de infraestructura subvencionable en virtud de la medida

¢Se trata de una infraestructura abierta y accesible a todos los usuarios potenciales sin ningtin tipo de discriminacién
o bien de una infraestructura destinada a una o varias empresas determinadas?

¢Se trata de una infraestructura ptiblica y explotada como tal, o bien estd explotada o gestionada por una entidad inde-
pendiente de la Administracion publica?

(") Ficha de Informacién Complementaria
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1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

()
®)

¢Se refiere el régimen o medida a una nueva infraestructura o a la ampliacion y acondicionamiento de una infraes-
tructura existente?

Costes subvencionables e intensidad de la ayuda

El régimen o la medida se refieren a:
O Costes de inversion
O Costes de funcionamiento

I Otros (ESPECIIQUESE) ... eneeneine ettt ettt e

Indiquense los costes totales del proyecto y la contribucién del beneficiario a los mismos

Justifiquese la necesidad de la contribucién ptiblica y expliquese de qué manera se ha garantizado que se mantendrd en
el minimo necesario

Beneficiario

Sendlese de qué manera se ha elegido al beneficiario

¢Se encargard también el beneficiario de la explotacion de la infraestructura?
0 st O No

En caso negativo, expliquese como se ha seleccionado al operador correspondiente: .................oocoveiiiiiiin.

PARTE IIL12.c ()

AYUDA AL TRANSPORTE MARITIMO

Se deberd utilizar esta Ficha para la notificacién de cualquier régimen de ayuda sujeto a las Directrices sobre ayudas estatales al trans-
porte maritimo del Organo (2).

Tipos de régimen
Indiquese si el régimen incluye o consiste en:
[0 Impuesto sobre el arqueo
(b) O Reduccion de las cotizaciones sociales
[0 Reduccién del impuesto sobre la renta de los marinos

(d O Reduccién de los impuestos locales

Ficha de Informacién Complementaria
Directrices del Organo de Vigilancia de la AELC sobre ayudas estatales. Capitulo 24A sobre ayudas al transporte maritimo, tal como fue
modificado por la Decision del Colegio 62/04/COL (atn no publicada).



10.5.2006

Diario Oficial de la Unién Europea

L 123/115

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

() O Reduccién de los cdnones de matriculacion

() O Ayudas a la formacién

(@0 O Ayudas para transferir camiones de la carretera a las vias maritimas
(h) O Contrato de servicio ptiblico o procedimiento de adjudicacion

() O Ayudas de caricter social

() [0 OLrOS (PIECISEIISE): ...ttt ettt ettt ettt et et e et et e e et e e e e eaaes

Posibilidad de subvencién
Por lo que respecta a: a), b), ¢), d), e), f), g)

¢Cuéles son los criterios de subvencionabilidad aplicables a las empresas?

¢Cudles son los criterios de subvencionabilidad aplicables a los buques y, en particular, existen obligaciones en rela-
ci6én con el abanderamiento?

En particular, indiquese si el régimen abarca:
[ actividades de remolque [ actividades de dragado
¢Qué medidas se han aplicado para acotar el uso de los fondos y evitar que se desvien para financiar otras actividades

de la misma empresa?

En el caso de la letra h): indiquense las obligaciones de servicio publico, el método de célculo de las compensaciones,
las diversas ofertas presentadas en el concurso y los motivos por los que se ha seleccionado a la empresa designada

En el caso de la letra i): indiquense las rutas, los usuarios que las utilizardn y las condiciones que regulan la concesion
de subvenciones individuales

Intensidad de la ayuda

Por lo que respecta a la letra a)

¢Qué tipos se han utilizado para calcular los ingresos imponibles por 100 unidades de arqueo neto (AN)?

Hasta 1 000 ANz o.ooounii e
Entre 1 001 y 10 000 AN oottt e e et

Entre 10 00T y 20 000 AN: ..ottt



L 123/116

Diario Oficial de la Unién Europea

10.5.2006

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Mas de 20 00T AN: L.ttt et

¢Estdn las empresas obligadas a recurrir a la separacién contable si realizan actividades subvencionables y no
subvencionables?

En el caso de b), ¢), d), e):

¢Cudl es la intensidad de la ayuda, expresada en porcentaje de las cargas sociales y fiscales o de los impuestos o tasas
a que normalmente estarian sujetos el propietario del buque o los marinos? .................... %

O bien ¢a qué nivel se han limitado en términos absolutos tales cargas, tasas o impuestos?

En el caso de la letra f): ¢Cudl es la intensidad de la ayuda en términos de costes de formacion o salariales de la persona
en formacién?

En el caso de la letra g): ¢Cudl es la cuantia de la ayuda por tonelada-kilémetro transferida? .....................o..cee..

En el caso de la letra i): 4Cudl es la cuantia de las subvenciones individuales? ..............c..oooviiiiiiiiiiiiiiins,

PARTE III.12.d. SIS (%)

AYUDA AL TRANSPORTE COMBINADO

Se deberd utilizar la presente Ficha para la notificacion de cualquier ayuda o régimen en favor del transporte combinado. También deberd
utilizarse en el caso de las ayudas o regimenes que se notifiquen al Organo por motivos de seguridad juridica

1.

1.1.

1.2.

1.3.

Tipo de régimen o medida
El régimen o la medida se refiere a:
La adquisicién de equipamiento de transporte combinado
0O si O No

En caso afirmativo, describanse los activos subvencionables

La construccién de infraestructuras vinculadas al transporte combinado

O si O No

En caso afirmativo, describase la medida

La concesién de subvenciones no reembolsables a fin de reducir los costes de acceso a los servicios de transporte
combinado

O si O No

(") Ficha Complementaria de Informacién
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1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1

3.2

En caso afirmativo, facilitese un estudio que justifique tal medida:

Costes subvencionables

¢Son subvencionables los contenedores maritimos (ISO 1) en virtud del régimen?
O si 0 No

¢Son subvencionables los vagones y locomotoras en virtud del régimen?
O si O No

En caso afirmativo, especifiquense los beneficiarios

¢Estdn los articulos subvencionables exclusivamente destinados a operaciones de transporte combinado?
O si O No

Otros costes subvencionables al amparo del régimen o medida

Intensidad de la ayuda

¢Es la intensidad de la ayuda para equipamiento de transporte combinado superior al 30 % de los costes
subvencionables?

O Si O No

¢Es la intensidad de la ayuda para infraestructuras de transporte combinado superior al 50 % de los costes
subvencionables?

O Si O No

En caso afirmativo, adjiintense pruebas documentales que la justifiquen

En el caso de subvenciones destinadas a reducir los costes de acceso a los servicios de transporte combinado, adjintese
un estudio que justifique la intensidad de la ayuda prevista
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ANEXO II
FORMULARIO SIMPLIFICADO DE NOTIFICACION

Este formulario puede utilizarse para el procedimiento de notificacion simplificado de conformidad con el articulo 4.2. de la Decision del
Organo de Vigilancia de la AELC n° 195/04/COL de 14 de julio de 2004 sobre medidas de aplicacion de la parte II del protocolo 3 al
Acuerdo de Vigilancia y Jurisdiccion

1. Régimen de ayudas aprobado previamente (')

1.1. Namero de ayuda asignado por €l Organo: ...........cc..veiiiiiiiieiieiiiis e
120 THEULON Lo e
1.3. Fecha de aprobacion [referencia de la carta del Organol: .............cccoevvviiiviiieiiiieiis e
1.4. Publicacion en el Diario Oficial de 16 UniGn EUFOPEa: ............ueuuneiuuiiieiieei ettt
1.5. Objetivo primario (eSPecifiqUese UNO): ...euuuiiuniit ettt ettt
1.6, FUndamento JUITAICO: .....uiuniie ettt
1.7, PrESUPUESTO TOLAL .. ittt ettt ettt ettt ettt et
1.8, DIUTACION: L.ttt e

2. Instrumento sujeto a notificacion

[0 Nuevo presupuesto (especifiquese el presupuesto general y el anual en moneda nacional): .........................

[0 Nueva duracién (especifiquese la fecha a partir de la cual puede concederse la ayuda y la Gltima fecha hasta la cual
PUCAE COMCEARTSE): ettt ettt ettt et ettt et e e e e e

O Endurecimiento de criterios (indiquese detalladamente si la modificacion se refiere a una reduccién de la inten-
sidad de la ayuda o de los gastos subvencionables): .............c.oveiiiiiiiniiiiiiiiniie e

Adjtntese una copia (o un enlace internet) de los extractos pertinentes del texto o textos finales del fundamento juridico

() Siel régimen de ayudas ha sido notificado al Organo en mds de una ocasion, detéllese la tltima notificacion completa aprobada por el
Organo.
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ANEXO IIT A

FORMULARIO DE INFORMACION NORMALIZADO PARA LA AYUDA
ESTATAL EXISTENTE

Con objeto de simplificar, racionalizar y mejorar el sistema general de notificacion de ayudas estatales, el actual procedi-
miento de informacién normalizado se sustituird por un ejercicio anual de actualizacion. El Organo enviard a los Estados
AELC, antes del 1 de marzo cada afio, una hoja de célculo ya formateada, en la que se recogerd informacién detallada sobre
todos los regimenes de ayudas existentes y las ayudas individuales. Los Estados AELC devolveran al Organo la hoja en for-
mato electrénico antes del 30 de junio del afio (!). Ello permitira al Organo publicar los datos sobre ayuda estatal en el afio
t para el de periodo de informacion t-1.

El grueso de la informacién de la hoja de cdlculo preformateada serd completado previamente por el Organo sobre la base
de los datos suministrados en el momento de la aprobacién de la ayuda. Se pedird a los Estados AELC que verifiquen y, de
ser necesario, modifiquen los datos de cada régimen de ayuda o de las ayudas individuales, y afiadan el gasto anual del dltimo
afo (t-1). Ademds, los Estados AELC indicardn qué regimenes han expirado o aquellos cuyos pagos han cesado o si un régi-
men es cofinanciado o no por fondos derivados de la participacién de los Estados AELC en programas comunitarios.

Informaciones tales como el objetivo de la ayuda, el sector al que va destinada, etc., tomardn como referencia el momento
en que se aprueba la ayuda y no los beneficiarios finales. Por ejemplo, el objetivo principal de un régimen que, en el momento
en que se aprueba la ayuda, estd destinado exclusivamente a pequefias y medianas empresas (PYME), serd ayuda a las PYME.
Sin embargo, no se considerard como tal otro régimen cuya ayuda vaya destinada en dltima instancia a PYME si, en el
momento de aprobar la ayuda, el régimen estaba abierto a todas las empresas.

Se incluirdn en la hoja de cdlculo los siguientes pardmetros. Los pardmetros 1-3 y 6-12 seran rellenados por el Organo y com-
probados por los Estados AELC. Los pardmetros 4, 5 y 13 serdn rellenados por los Estados AELC.

(1) Denominaci6n
(2) Numero de la ayuda
(3) Todos los nimeros de ayuda previos (por ejemplo, tras la renovacién de un régimen)
(4) Expiracién
Los Estados miembros indicardn qué regimenes han expirado o aquellos para los cuales han terminado todos los pagos
(5) Cofinanciacién

Aunque en si misma la financiacién a través de la participacion de los Estados en programas comunitarios esté excluida,
la ayuda estatal total para cada Estado AELC incluird las medidas de ayuda que se cofinancian por la participacion de
los Estados AELC en programas comunitarios. Para identificar los regimenes cofinanciados y calcular cuanto repre-
senta esa ayuda en relacion con la ayuda estatal total, es necesario que los Estados AELC indiquen si el régimen estd
cofinanciado o no y, en caso afirmativo, el porcentaje de ayuda cofinanciada. De no ser posible, se indicard la estima-
cién del importe total de ayuda cofinanciada

(6) Sector

La clasificacién sectorial se basard en gran medida en la NACE () en el nivel de tres digitos
(7) Objetivo principal
(8) Objetivos secundarios

Un objetivo secundario es aquel al que, ademds del objetivo principal, la ayuda (o una parte diferenciada de la misma)
estaba destinada exclusivamente en el momento en que se aprobé. Por ejemplo, un régimen cuyo objetivo principal es
la investigacion y desarrollo puede tener como objetivo secundario las PYME si la ayuda estd destinada exclusivamente
a las PYME. Otro régimen cuyo objetivo principal son las PYME puede tener como objetivo secundario la formacién y
el empleo siempre que, en la fecha de su aprobacion, se hubiera asignado un x% de la ayuda a la formacién y un y% al
empleo

(') «t» es el afio para el que se piden los datos.

() La NACE Rev. 1.1 es la nomenclatura estadistica de actividades econémicas en la Comunidad Europea.
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(9) Region

En el momento de su aprobacion, la ayuda puede estar destinada exclusivamente a una region especifica o a un grupo
de regiones. Cuando proceda, se distinguird entre regiones del articulo 61.3.a) y regiones del articulo 61.3.c) (*). Si la
ayuda estd destinada a una region concreta, deberd especificarse a nivel NUTS 1I

(10

g

Categorfa del instrumento de ayuda

Se distinguird entre seis categorias (subvencidn, reduccién/exencion fiscal, participacion en el capital social, préstamo
a bajo interés, aplazamiento del pago de impuestos, garantia)

a1

-

Descripcion del instrumento de ayuda en la lengua nacional

12

—

Tipo de ayuda

Se distinguird entre tres categorfas: régimen, aplicacion individual de un régimen, ayuda individual concedida al mar-
gen de un régimen (ayuda ad hoc)

(13) Gastos

Por regla general, las cifras deberdn expresarse en términos de gastos reales (o ingresos reales no percibidos en el caso
de gastos fiscales). En los casos en que los pagos no estén disponibles, se facilitardn los compromisos o créditos pre-
supuestarios y se sefialardn en consecuencia. Asimismo, deberdn facilitarse cifras separadas para cada instrumento de
ayuda perteneciente a un mismo régimen o ayuda individual (subvencién, préstamo bonificado, etc.). Las cifras se expre-
sardn en la moneda nacional utilizada en el momento a que corresponde el periodo notificado. Se remitirdn los gastos
relativos a t-1, t-2, t=3, t—4 y t=5.

ANEXO III B

INFORMACION QUE DEBE INCLUIR EL INFORME ANUAL REMITIDO
AL ORGANO

Los informes se facilitardn en soporte informadtico y deberdn incluir:
1. Titulo del régimen de ayudas, niimero de ayuda del Organo y referencia de la decisién del Organo

2. Gastos. Los importes se expresardn en euros o, si procede, en la moneda nacional. En el caso de los gastos fiscales, debe-
rdn notificarse las pérdidas fiscales anuales. De no disponerse de cifras precisas, podré efectuarse un célculo aproxi-
mado de esas pérdidas. Respecto del afio examinado, habrd que indicar por separado cada instrumento de ayuda
incluido en el régimen (por ejemplo, subvencion, crédito blando, garantia, etc.):

2.1. Importes comprometidos, pérdidas fiscales (estimadas) u otros ingresos no percibidos, datos sobre garantias, etc., de
nuevos proyectos subvencionados. En el caso de los regimenes de garantias, deberd facilitarse el importe total de las
nuevas garantias distribuidas.

2.2. Los pagos efectivos, pérdidas fiscales (estimadas) u otros ingresos no percibidos, datos sobre garantias, etc., de los pro-
yectos nuevos y actuales. En el caso de regimenes de garantia, se deberd facilitar: el importe total de las garantias vigen-
tes, las primas por garantia, las recuperaciones, las indemnizaciones abonadas y los resultados de explotacién del
régimen en el ejercicio correspondiente.

2.3. El ntimero de proyectos o empresas subvencionados.

2.4. Importe total estimado de:
— ayuda concedida para la retirada permanente de barcos pesqueros a través de su transferencia a terceros paises;
— ayuda concedida para el cese temporal de actividades pesqueras;

— ayuda concedida para la renovacién de barcos pesqueros;

(') NUTS es la Nomenclatura de Unidades Territoriales Estadisticas de la Comunidad.
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2.5.

— ayuda para renovacion de la flota y modernizacion de barcos pesqueros;
— ayuda concedida para la compra de barcos de segunda mano;
— ayuda concedida para medidas socioecondmicas;

— ayudas destinadas a reparar los perjuicios causados por catdstrofes naturales o por otros acontecimientos de cardc-
ter excepcional;

— ayuda concedida a regiones periféricas;
— ayuda concedida a través de tasas parafiscales.
Desglose regional de los importes recogidos en el punto 2.1. por regiones clasificadas como objetivo 1 y otras zonas.

Otros datos y observaciones




